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OEM Quality Products for Critical Components

You want value, selection and savings. The PACCAR Parts dealer network knows them.
You'll find prices that fit your budget, professionals that know your truck, and trusted brands
that meet OEM specifications when you visit a dealership served by PACCAR Parts. Meeting
all of these standards is just what we had in mind when we developed the INLINE brand.

You need to trust your electrical components, and you can when you use the INLINE brand.
INLINE products are designed to avoid the major problems trucking professionals can
encounter with electrical systems. One open circuit can prevent your truck from running
and lead to hours of diagnostic time and labor. Cut the high cost of repair by using INLINE
products throughout your electrical system.

INLINE means...components with silver or copper plating, or other marine-spec finishes.
These finishes stop water and road chemicals from seeping into the electrical system and
causing rust and corrosion of terminals.

INLINE means...well-designed connection seals that prevent open circuit issues
and other failures of circuit integrity.

INLINE means...quality products that can meet the demands of the load you need to
run through them. They're rated for heavy-duty truck applications and can withstand the
demands you put them through every day.

INLINE means...the expectations you have for your truck's operation.
Clearly, when you choose INLINE, you're choosing a quality product.
And, there's more to INLINE. Not only are the products
OEM-quality and OE-tested, they are backed by an OEM.
PACCAR Parts warranties stand behind them around
the world.

The INLINE brand meets the trucking
industry's needs and keeps drivers on the road
doing business. Browse through the catalog.
Talk with your dealer about your needs.
INLINE can help you get the job done.
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Electrical Cables
Cables Electricos
Cables Eléctriques

INLINE® Electrical Gables:
Lifelines between the

With virtually destruction-proof plugs made from GE® Xenoy® (a chemical-resistant polycarbonate similar to Lexan®), “D” shaped
connectors, and an O-ring seal between the cable and the strain relief collar, these electrical cables will outlast any similar competitive

product on the market.
Xenoy® Plugs:

e Will not corrode or freeze into a socket

o Lightweight design reduces wear and tear on sockets

o Temperature rated at -70° F to +400° F

o Locking grit on plug latch keeps plug locked into socket

“D” Contacts:

o Tighter fitting than round contacts (tested for over
1,000,000 couplings without losing contact)

o Tin-plated brass provides better protection against
corrosion than other metal compounds

e Factory crimped directly to the wire, reducing
corrosion and terminal contact failures

Tough Cable Jackets:

e Resists chemicals, cutting, abrasion, gasoline,
ozone, solvents, and sunlight

o Temperature rated at -70° F to +220° F

o Guaranteed for up to 3 years against coil memory loss
Approvals:

o Complies with SAE J2222, J2394(ABS), J560B
Warranty:

o Guaranteed up to 3 years

Cables Eléctricos INLINE:

Lineas vitales entre
el Tractor y el Remolque

Con enchufes prdctimante indestructibles fabricados con GE® Xenoy®

(un poli-carbonato resistente a los quimicos parecido al Lexan®), conectores
en forma de "D" y un sello anillo-o entre el cable y la collera de aflojar la
tension, estos cables eléctricos durardn mas que cualquier otro producto
similar en el mercado.

Enchufes Xenoy®:

e No se corroerd o congelard dentro de la toma de corriente

e El disefio de peso ligero reduce el desgaste de la toma de corriente
o Temperatura estimada de —70° a +400° F

o Un dispositivo en el pestillo del enchufe lo mantiene enchufado
en la toma de corriente

Contactos “D”:

° Mds ajustados que los contactos redondos (probados en
mds de 1,000.000 de acoplamientos sin perder contacto)

e Latdn con capa de estaiio ofirecen una mejor proteccion
contra la corrosion que otros componentes de metal

o Alambre ondulado directamente de fibrica, reduciendo
corrosion y fallas de los contactos de los terminales

Funda de Cable Dura:

e Resiste quimicos, cortaduras, abrasion, gasolina, ozono,
solventes y los rayos del sol

o Temperatura estimada de -70° a +220° F

o Garantizado hasta tres afios contra desenrollamiento
Aprobado por:

o Cumple con SAE J2222, J2394 (ABS), J560B

La garantia:

o Garantizado hasta tres anos

Cables électriques INLINE:

Ligne de sécurité entre
le tracteur et Ia semi-remorque

Grace a leurs fiches pratiquement indestructibles fabriquées en Xenoy™ de GE™
(un polycarbonate résistant aux produits chimiques semblable au Lexan™), a leurs
connecteurs en forme de D et au joint d’étanchéité torique entre le cable et le
raccord de retenue, ces cables Electriques dureront plus longtemps que n'’importe
quel produit concurrent.

Fiches en Xenoy™:

o Ne se corrodent pas et ne gelent pas dans la prise

e Conception légere qui réduit 'usure et I'endommagement des prises
o Températures admissibles entre —70 °F et +400 °F

* Granulation de blocage sur le loquet qui verrouille la fiche dans la prise
Contacts en forme de D:

e Raccords plus serrés que les contacts circulaires (essais effectués
comportant plus de 1 000 000 de raccordements sans perte de contact)

e Bronze élamé pour une meilleure protection anticorrosion
que tout autre composé métallique

o Sertissage en usine directement sur le fil, ce qui réduit
la corrosion et les défaillances des contacts aux bornes

Robustes gaines de cébles:

o Résistent aux produits chimiques, aux coupures, a l'abrasion,
a lessence, a l'ozone, aux solvants et aux rayons du soleil

o Températures admissibles entre —70 °F et +220 °F
* Garantie de 3 ans au plus contre le reldchement du serpentin du cible
Approbations:

e Conforme aux normes SAE J2222, J2394 (systeme antidérapant
intégral), J560B

Garantie:

* Garantie de 3 ans au plus

OEM Quality Products for Critical Components



ELECTRICAL CABLES AND CONNECTORS

_ CABLES Y CONECTORES ELECTRICOS
CABLES ELECTRIQUES ET CONNECTEURS

Electrical Cables
Cables Electricos
Cables Eléctriques

Tractor and ailer

Replace “Green” with “Green” &

Will work with any application, but are required for use with ABS trailers

Il ABS Electrical Cables with Xenoy® Plugs
o Available in 1/8, 2/10, 4/12 AWG
o Meets SAE J2394
o 3-Year Warranty

I

PE1534

CLLLLLELEELELLELLLETITY

Cambie “Verde” Remplacez le “Vert”
con “Verde” par le “Vert”
Funcionan en cualquier otro uso, pero es Adapté a tous les usages mais
indispensable usarlos con los remolques obligatoire pour les semi-remorques
ABS. a systéeme de freinage antiblocage
Ill Cables Eléctricos ABS con Iil Cables Eléctriques pour Systémes
Enchufes Xenoy® Antidérapants Intégraux
e Disponible en 1/8, 2/10, e Disponibles en grosseur
4/12 AWG de 1/8, 2/10, 4/12 AWG
o De acuerdo con SAE J2394 e Conformes a la norme SAEJ2394
o 3 Aiios de Garantia o Garantie de 3 ans

PE1230 -

Part No. Description Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac

No. Parte Descripcion Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac

N° de piece Description Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac

Coiled Cables

PE1537 15' Coil with 2 Xenoy Plugs and (1) 72" Lead None None None None 2417CL2 None

PE1534 15' Coil with 2 Xenoy Plugs and (1) 40" Lead 4AATT* TATG542MG* 30-9920 SFA155CE40N  241540CL2 590163*

PE1530 15" Coil with 2 Xenoy Plugs 4AA15* 7ATG522MG*  30-9620 or SFA155CEN 2415CL 590161*
30-4620

PE1230 12" Coil with 2 Xenoy Plugs 4AA12* TATG222MG*  30-9320 or SFA125CEN 2412CL 590160*
30-4320

Straight Cables

PE1535 15' Straight with 2 Xenoy Plugs 4BA15* 7AAB152MG* 30-2070 SFA15SEN* 2415SL 590166*

PE1235 12' Straight with 2 Xenoy Plugs 4BA12* 7AAB122MG* 30-2050 SFA12SEN* 2412SL 590165*

PE1035 10' Straight with 2 Xenoy Plugs 4BA10* 7AAB102MG* 30-2030 SFA10SEN* 2410SL None

*Denotes metal plugs *Denota enchufes del metal *Indique des prises en métal

OEM Quality Products for Critical Components m@ 3
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Electrical Cables
Cables Electricos
Cables Eléctriques

Il Heavy Duty Cables
with Xenoy® Plugs

Important Tip: ABS trailers require the

use of ABS “green” cables. These cables
have the heavier gauge wires needed for
the increased loads.

e Available in 1/10, 6/12 AWG
o 3-Year Warranty

11l Cables Extrafuertes con Enchufes Xenoy®

Consejo practico importante: Para los remolques
ABS, son necesarios los cables "verdes" ABS. Estos
cables tienen hilos de mayor calibre, necesarios para

una mayor carga eléctrica.

e Disponibles en 1/10, 6/12 AWG
o 3 Afios de Garantia

Description

Descripcion

I1l Cables Extensibles pour Service Intensif

avec Prises en Xenoy""

Donnée vitale: | utilisation de cables “verts” ABS
est obligatoire pour les semi-remorques munies d’un
systeme de freinage antiblocage. Ce genre de cable
est doté d'un fil de gros calibre nécessaire pour
résister a des courants électriques accrus.

e Disponibles en grosseur de 1/10, 6/12 AWG
* Garantie de 3 ans

PE1510

N° de piece Description

Coiled Cables

PE1517 15" Coil with 2 Xenoy Plugs and (1) 72" Lead
PE1510 15" Coil with 2 Xenoy Plugs

PE1210 12' Coil with 2 Xenoy Plugs

Straight Cables

PE1515 15" Straight with 2 Xenoy Plugs

PE1215 12" Straight with 2 Xenoy Plugs

PE1015 10" Straight with 2 Xenoy Plugs

PE1220

UL LA U Y I I Y bbb 4

Tramec Techtran Phillips
Tramec Techtran Phillips
Tramec Techtran Phillips
None None 22-9720
45A15* 7STS522MG* 22-9320
45A12* 7STS222MG* 22-4320
46A15* 7SAB152MG* 30-2070
46A12* 7SAB122MG* 30-2050
46A10* 7SAB102MG* 30-2030

Sureflex Philatron Velvac
Sureflex Philatron Velvac
Sureflex Philatron Velvac
None 2617CL2 None
SF155CE* 2615CL 590155*
SF125CE* 2612CL 590154*
SF15SE* 2615SL 590178*
SF12SE* 2612SL 590046
SF10SE* 2610SL None

* Denotes metal plugs * Denota enchufes del metal * Indique des prises en métal

Il Economy Cables with Xenoy® Plugs

Important Tip: ABS trailers require the use of ABS “green” cables.
These cables have the heavier gauge wires needed for the increased loads.

* Available in 1/12, 6/14 AWG
o [-Year Warranty

Ill Cables Economia
con Enchufes Xenoy®
Consejo practico importante: Para los
remolques ABS, son necesarios los cables
"verdes" ABS. Estos cables tienen hilos de
mayor calibre, necesarios para una mayor
carga eléctrica.

* Disponible en 1/12, 6/14 AWG
o [ Aiio de Garantia

11l Cables Extensibles Economiques

avec Prises en Xenoy"”

Donnée vitale: [ utilisation de cables “verts”
ABS est obligatoire pour les semi-remorques
munies d’un systéme de freinage antiblocage.
Ce genre de cable est doté d’un fil de gros
calibre nécessaire pour résister a des courants
électriques accrus.

e Disponibles en grosseur de 1/12, 6/14 AWG
e Garantie de 1 ans

N° de piece Description

Coiled Cables
PE1520 15" Coil with 2 Xenoy Plugs
PE1220 12" Coil with 2 Xenoy Plugs

Tramec Techtran Phillips
Tramec Techtran Phillips
Tramec Techtran Phillips
47A15* 7MTY522MG* 24-4620
47A12* 7TMTY222MG* 24-4320

Sureflex Philatron
Sureflex Philatron
Sureflex Philatron
SFO155CE 2815CL 590157*
SF0122CE 2812CL 590156

* Denotes metal plugs * Denota enchufes del metal * Indique des prises en métal

OEM Quality Products for Critical Components



ELECTRICAL CABLES AND CONNECTORS

. CABLES Y CONECTORES ELECTRICOS
CABLES ELECTRIQUES ET CONNECTEURS

Electrical Cables
Cables Electricos
Cables Eléctriques

I IS0 Electrical Cables with Xenoy® Plugs
o Available in 1/8, 2/10, 4/12 AWG
o [-Year Warranty

1l Cables Eléctricos ISO con Enchufes Xenoy®
o Disponible en 1/8, 2/10, 4/12 AWG

o [ Afios de Garantia

Iil Cables Eléctriques ISO pour Systémes Antidérapants Intégraux
e Disponibles en grosseur de 1/8, 2/10, 4/12 AWG

o Garantie de 1 ans

PE1544
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Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac
Descripcion Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac

N° de piece Description Tramec Techtran Phillips Sureflex O EL) Velvac
Coiled Cables

PE1544 15' Coil with 2 Xenoy Plugs and (1) 40" Lead None 7ATG543EG 31-9923 SFI155CE40 251540CL2X 590253
PE1540 15" Coil with 2 Xenoy Plugs 38604-15 7ATG522EG 31-9623 SFI155CE 2415CLX 590252
PE1240 12" Coil with 2 Xenoy Plugs 38604-12 7ATG222EG 31-9323 SFI125CE 2412CLX 590251
Straight Cables

PE1545 15" Straight with 2 Xenoy Plugs None 7AEB152EG 31-2073 SFI15SE 2415SLX 590256
PE1245 12" Straight with 2 Xenoy Plugs None 7AEB122EG 31-2053 SFI12SE 2412SLX 590255

None 7AEB102EG 31-2033 SFI10SE 2410SLX None

PE1045 10" Straight with 2 Xenoy Plugs

OEM Quality Products for Critical Components m-l:.l u: E 5
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Electrical Cables
Cables Electricos
Cables Eléctriques

Il ABS Electrical Cables
with Metal Plugs
o Available in 1/8, 2/10, 4/12 AWG
o [-Year Warranty

Ill Cables Extrafuertes con
Enchufes del Metal

e Disponibles en 1/8, 2/10,
412 AWG

o [ Afios de Garantia

PE1585

Ill Cables Eléctriques avec
Prises en Métal

e Disponibles en grosseur
de 1/8, 2/10, 4/12 AWG

* Garantie de 1 ans

Description Tramec Techtran Sureflex Philatron Velvac
Descripcion Tramec Techtran Sureflex Philatron Velvac
N° de piece Description Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac
Coiled Cables
PE1587 15" Coil with 2 Metal Plugs and (1) 72" Lead 4AA16 None 30-4721 None None None
PE1584 15' Coil with 2 Metal Plugs and (1) 48" Lead 4AA17 7ATG542MG 30-4921 SFA155CE40 241540CM2 590163
PE1580 15" Coil with 2 Metal Plugs 4AA15 7ATG522MG 30-4621 SFA155CE 2415CM 590161
PE1280 12' Coil with 2 Metal Plugs 4AA12 7ATG222MG 30-4321 SFA125CE 2412CM 590160
Straight Cables
PE1585 15" Straight with 2 Metal Plugs 4BA15 7AAB152MG 30-2071 SFA15SE 2415SM 590166
PE1285 12" Straight with 2 Metal Plugs 4BA12 7AAB122MG 30-2051 SFA12SE 2615SM 590165
PE1085 10' Straight with 2 Metal Plugs 4BA10 7AAB102MG 30-2031 SFA10SE 2410SM None

Il Economy Electrical Cables with Metal Plugs
o Available in 1/12, 6/14 AWG
o [-Year Warranty

Ill Cables Economia con Enchufes Metal
e Disponible en 1/12, 6/14 AWG i
e 1 Afio de Garantia PE1570

11! Cables Economiques avec Prises en Métal
e Disponibles en grosseur de 1/12, 6/14 AWG
e Garantie de 1 ans

Description Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac
Descripcion Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac
N° de piece Description Tramec Techtran Phillips Sureflex Philatron Velvac
Coiled Cables
PE1570 15' Coil with 2 Metal Plugs 48A15 7EAB122MG 24-4621 SFO15SE 2815CM None
PE1270 12" Coil with 2 Metal Plugs 48A12 7EAB122MG 24-4321 SFO12SE 2812CM None

OEM Quality Products for Critical Components



ELECTRICAL CABLES AND CONNECTORS

_ CABLES Y CONECTORES ELECTRICOS
CABLES ELECTRIQUES ET CONNECTEURS

Electrical Cables
Cables Electricos
Cables Eléctriques

Il Heavy-Duty Cables with Metal Plugs
o Available in 1/10, 6/12 AWG
o [-Year Warranty

Ill Cables Extrafuertes con Enchufes Metal
e Disponibles en 1/10, 6/12 AWG
o [ Aios de Garantia

Iil Cables Extensibles pour Service Intensif avec Prises en Métal
e Disponibles en grosseur de 1/10, 6/12 AWG
o Garantie de I ans

I

PE1567

Part No. Description Tramec Techtran Phillips SureFlex Philatron Velvac

No. Parte Descripcion Tramec Techtran Phillips SureFlex Philatron Velvac

N° de piece Description Tramec Techtran Phillips SureFlex Philatron Velvac

Coiled Cables

PE1567 15' Coil with 2 Metal Plugs ~ 45A16 None 22-4721 None 2617CM2 590159
and (1) 72" Lead

PE1560 15" Coil with 2 Metal Plugs  47A15 7ETB522MG 22-4621 SF0155CE 2815CM 590157

PE1260 12' Coil with 2 Metal Plugs  47A12 7MTY522MG 22-4321 SF0125CE 2912CM 590156

Straight Cables

PE1565 15" Straight with 46A15 7SAB152MG 22-2071 SF15SE 2615SM 590178
2 Metal Plugs

PE1265 12" Straight with 46A12 7SAB112MG 22-2051 SF12SE 2612SM 590046
2 Metal Plugs

PE1065 10" Straight with 46A12 7SAB122MG 22-2031 SF10SE 2610SM 590046
2 Metal Plugs

OEM Quality Products for Critical Components m@ 7
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Electrical Cables

Cables Electricos
Cables Eléctriques

1 IS0 Electrical Cables with Metal Plugs
o Available in 4/12, 2/10, 1/8 AWG
o [-Year Warranty

Ill Cables Eléctricos I1SO con Enchufes Metal
e Disponible en 4/12, 2/10, 1/8 AWG

o [ Afios de Garantia

i1l Cables Eléctriques ISO en Métal
e Disponibles en grosseur de 4/12, 2/10, 1/8 AWG

* Garantie de 1 ans

PE1590

PE1595

Phillips
Phillips
Phillips

Sureflex
Sureflex
Sureflex

PE1594

i

N

Philatron
Philatron
Philatron

Velvac
Velvac
Velvac

Part No. Description Tramec Techtran
No. Parte Descripcion Tramec Techtran
N° de piece Description Tramec Techtran
Coiled Cables

PE1594 15" Coil with 2 Metal Plugs and (1) 48" Lead None 7ATG542EG
PE1590 15" Coil with 2 Metal Plugs 38604-15 7ATG522EG
PE1290 12" Coil with 2 Metal Plugs 29604-12 7ATG222EG
Straight Cables

PE1595 15" Straight with 2 Metal Plugs None 7A3B12EG
PE1295 12" Straight with 2 Metal Plugs None 7A3B122EG
PE1095 10' Straight with 2 Metal Plugs None 7AEB102EG

TNLINE

OEM Quality Products for Critical Components

31-9923
31-9623
31-9323

31-2073
31-2053
31-2033

SFI155CE40 241540CL2X

SFI155CE
SFI125CE

SFI15SE
SFI12SE
SFI10SE

2415CLX
2412CLX

2415SLX
2412SLX
2410SLX

590253
590252
590251

590256
590255
None



N° de piéece
PE2710
PE2720
PE2110
PE2120
PE2410
PE2420
PE2610
PE2620
GMX1185
D2953-6072
D2953-6070
D2953-6066
D2953-6069
D2953-6074
PE2040
PE2045
PE2050

ELECTRICAL CABLES AND CONNECTORS

PE2410

PE2420

Description
Descripcion
Description
7-Way Plug, Zinc Die Cast Housing, Exceeds SAE J560b

7-Way Receptacle, 2-Hole, Zinc Die Cast Housing, Exceeds SAE J560b

Single Pole Plug

Single Pole Receptacle

4-Way Plug

4-Way Receptacle

6-Way Plug with Spring Guard

6-Way Receptacle

Chrome Swivel Stick—41"

Chrome Swivel Stick—40", with 3-Hole Hose Holder
Chrome Swivel Stick—40", with “D” Ring
Zinc Plated, 40", with 3-Hole Hose Holder
Zinc Plated, 40", with “D” Ring

Zinc Plated, 22", with 3-Hole Hose Holder
Rubber Boot for Die Cast 7-Way Receptacle
3-Way Electrical Plug/Gladhand Holder
4-Way Electrical Plug/Gladhand Holder

OEM Quality Products for Critical Components

PE2710

PE2045

_ ROLLOS Y CONECTORES ELECTRICOS
CABLES EXTENSIBLES ET CONNECTEURS

Electrical Connectors & Accessories
Conectores y Accessorios Electricos
Connecteurs et Accessoires Electriques

\

PE2610

PE2040

PE2050

GMX1185

Tramec Midland Techtran

Tramec Midland Techtran

Tramec Midland Techtran
38197 BE23784 670-71SG 15-730
38497 BE23703 670-72 15-720
38181 BE23102 670-11 15-335
38491 BE23101 670-12 15-320
38194 BE23403 670-41 15-410
38494 BE23402 670-42 15-400
38195 BE23604 670-61 15-630
38496 BE23602 670-62 15-600
34200 11508 9400 17-0400
34260 - - 17-0401

3849709 B205010 670-722 15-740

’
—
==
p




10

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Switch Accessories
Il Accesorios para Interruptores
11l Accessoires pour Interrupteurs/Commutateurs

Description
Descripcion

N° de piece Description

BA4005 Chrome Knob

BA4010 Switch Cover  Keyway Tab Opposite Hinged End
BA4015 Switch Plug

BA4020 Switch Boot

BA4025 Switch Boot

BA4030 Cap

BA4035 Switch Cover ~ Keyway Tab at Hinged End
BA4040 Knob

BA4045 Nut BA4020
BA4050 Spring Clip

BA4055 Face Plate

BA4025

-y

BA4050

= ..

BA4045

BA4040

BA4010

BA4015

BA4035

BA4030

BA4055

Q
K
’%\Q BATTERY é
{'.\_‘ co. 509

Il Headlight Dimmer Switches—Foot Activated
Iil Interruptores Reductores de Luz de los Faros Delanteros—Activados con el Pie
Il Commutateurs de Phares—Actionnés du Pied

BA2115

Replaces
Reemplaza
Remplace

N° de piece Description

BA2105 3 Blade Terminals  Delco 1997021 and D-800; Motorcraft SW-257

BA2110 3 Screw Terminals  Delco 465A-Z, 471P-Z, 1997002, 1997008, 1997009, 199870014,
D-805, U-802; Ford 81A, 11A13532; Mack 1MR-234

BA2115 3 Blade Terminals

BA2120 3 Blade Terminals ~ AM: 5457282;

Delco 1997028, 1997031, 1997035, 1997037, 1997040,
1997043, and D-803, D-804, D-808, D-809, D810;

GM: 538446, 578005, 1539288; Navistar: 370677C91, 3841892;
Jeep: 5461816; Motorcraft SW-259

BA2120 ‘:k

On Trucks
En Camiones
Sur les camions

Navistar: 70-83; Peterbilt: 70-78

Autocar: 68-80; Chevrolet: 61-88
Freightliner: 63—67; GMC: 61-88;

Navistar: 61-83; KW: 65-67, 72—82,

Mack: 70-75; Peterbilt: 79-81; White: 74-80

OEM Quality Products for Critical Components



SWITCHES, SENDERS, & SENSORS

INTERRUPTORES, TRANSMISORES Y SENSORES
INTERRUPTEURS/COMMUTATEURS, TRANSMETTEURS ET CAPTEURS

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Ill Battery Disconnect Switches
Ill Interruptores Desconectar Bateria
Iil Interrupteurs d’Isolement de Batterie

BA2225 BA2230, BA2235

BA2210, BA2215

Descripcion
N° de piece Description
BA2205 Battery Disconnect Switch
BA2210 6-36 Volt Systems; (2) 3/8" Diameter Stud Terminals; Die Cast Lever
BA2215 Same As BA2210, Except with Silver Laminated Contacts
BA2220 6-36 Volt Systems; (2) 3/8" Diameter Copper Alloy Stud Terminals; Die Cast Lever; 0-Rings at Base and Mounting Stem
BA2225 Battery Disconnect Switch
BA2230 6-36 Volt Systems; (2) 3/8" Diameter Stud Terminals; Chrome Plated Lever; UL® Listed and Labeled; Silver Contacts
BA2235 6-36 Volt Systems; (2) 3/8" Diameter Stud Terminals; Die Cast Lever with Dichromate Protective Finish; Silver Contacts;
0-Ring Seal In Operating Shaft; Gasket Sealed Terminal Insulator

Il Headlamp Switches—Push-Pull
Il Interruptores Faros Delanteros—Empujar-Halar
Il Commutateurs d’Eclairage—a Poussoir

Description

Descripcion

N° de piece Description

BA4060 4.5 Ohm Rheostat Dimmer for Panel Lights;
Dome Lamp Control in Any of 3 Positions;
Internal Circuit Breaker

BA4060

Il Mirror Control Switches
Il Interruptores Control del Espejo
IIl Commutateurs de Commande de Rétroviseurs

Description

Descripcion
N° de piece Description
BA4065 Mirror Switch
BA4070 Mirror Switch, Dual Axis, RH
BA4075 Mirror Switch

BA4065 BA4070

OEM Quality Products for Critical Components m@ 11




Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Ill Ignition Starter Switches
Il Interruptores para Ignicion de Arranque
Il Commutateurs d’Allumage et de Démarrage

Description

incio OFF
Descripcion OFF

N° de piece Description ACC ON/ACC G
BA2310 4-Position; (4) 10-32 Stud Terminals; GLOW START
Chrome Face Nut ) )
BA2315 4-Position; (4) 10-32 Stud Terminals; ST I L
Chrome Face Nut; with Keys OFF position. OFF position.

BA2320 3-Position; (3) 10-32 Stud Terminals;
Chrome Mounting Nut

BA2325 11 Blade Terminals, Chrome Mounting Nut

BA2330 4-Position; (4) 10-32 Stud Terminals;
Black Face Nut

BA2335 3-Position; (3) Screw Terminals;
Die Cast Lever

BA2340 3 Screw Terminals, Chrome Mounting Nut

OFF
ACC ON/ACC

START

(SPRING RETURN TO ON) BA2310 BA2330

Il Push Button—Door/Courtesy Lamp Switches
Il Interruptores por Boton—La Lampara de la Puerta/Courtesia
Iil Interrupteurs Eclairage de Porte/Courtoisie—a Bouton-Poussoir

BA2860

Description

BA2835
Descripcion
Description

BA2835 Switch Only, Door

BA2840 Switch Only, Door

BA2860 Switch Only, Door

BA2865 Switch and Wire, Door

BA2870 Switch, Wire and Connector, Door

BA2875 Switch Only, Glove Box

BA2880 Switch Only, Door

BA2865

BA2870

' | ~

BA2875 »

BA2880

12
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SWITCHES, SENDERS, & SENSORS

INTERRUPTORES, TRANSMISORES Y SENSORES
INTERRUPTEURS/COMMUTATEURS, TRANSMETTEURS ET CAPTEURS

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Push Button—Dash Switches

Il Interruptores para Ignicion de Arranque
Ill Interrupteurs de Tableau de Bord—a Bouton-Poussoir

Description ﬁ" )
Descripcion

N° de piece Description BA2810

BA2800 Diagnostic

BA2810 Diagnostic ABS

BA2805 A/C Compressor BA2800 BA2805

Il Push Button—Momentary Start Switches
OFF-ON, normally off, push to on

Il Interruptores por Boton—Encendido Momentaneo
PRENDIDO-APAGADO, normalmente apagado, oprimir para prender

Iil Interrupteurs de Démarrage a Rappel—a Bouton-Poussoir
MARCHE/ARRET, normalement arrété, pousser pour allumer

BA2885 BA2890

Description

Descripcion
N° de piece Description
BA2885 60A at 12V; Silver Contacts; Housing Rolled
Over Insulator to Seal Out Dust and Moisture
BA2890 60A at 12V; Weather and Dust Proof;
Plastic Push Button; 2 Screw Terminals
BA2895 Extra Heavy Duty; 2 Screw Terminals
BA2900 18-Gauge Wire Leads, Plasticized Body
Sealed against Moisture and Dirt

BA2895
BA2900

Il Push Button—Miscellaneous Switches
Il Interruptores por Boton—Miscelaneas
Il Interrupteurs Divers—a Bouton-Poussoir

BA2820

Description
Descripcion
N° de piece Description
BA2815 Manual Override
BA2820 Switch
BA2830 Switch
BA2845 Clutch
BA2850 Switch Assembly
BA2855 Washer

BA2830

BA2850

BA2855

BA2845

13
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Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Rocker Switches—Miscellaneous
Il Interrruptores de Balancin—Miscelaneas
Il Commutateurs a Bascule—Divers

Description
Descripcion
N° de piece Description
BA3020 Bunk Heater
BA3025 Overhead Lamp
BA3030 On-0Off
BA3035 Spotlight
BA3040 Dome Lamp
BA3045 Refrigerator Fan
BA3050 SPST (On-0ff)
BA3055 On-0Off
BA3060 On-0ff
BA3065 On-0ff-On
BA3070 On-0ff
BA1060 HVAC Control
BA1100 HVAC Control

’

BA3025

BA3040
. -
>
< "
BA3050 BA305 BA3060

BA3065

BA3030

BA3035 BA3045

BA1060 BA1100

14
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SWITCHES, SENDERS, & SENSORS

INTERRUPTORES, TRANSMISORES Y SENSORES
INTERRUPTEURS/COMMUTATEURS, TRANSMETTEURS ET CAPTEURS

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Toggle Switches— Miscellaneous
Il Interruptores a Palanca—Miscelaneas
Il Commutateurs a Levier—Divers

Description
Descripcion
N° de piece Description
BA3460 2 Terminals BA3460
BA3465 DPST (On-0ff); 4 Terminals
BA3470 SPDT (Mom On-Off-Mom On);
3 Terminals
BA3475 SPDT (Mom On-Neutral-Mom Off);
3 Terminals
BA3480 Toggle
BA3485 SPST (On-0ff); with Wires
BA3490 SPST (On-0ff); 2 Terminals
BA3495 Toggle
BA3435 Toggle
BE1035 DPDT
BA1325 SPST (On-Non-0ff)
BE1030 Toggle

BA3465

BA3480 BA3485

BA1180

BA}

BE1030

Il Toggle—Freightliner Replacement Switches
Ill Palanca—Interruptores Reemplazo para Freightliner
Il Commutateurs a Levier de Rechange—Freightliner

Description
Descripcion

Part No. Description <
No. Parte Descripcion
N° de piece Description
Toggle Switch With Bracket
BA3350 SPST (0On-0ff); 2 Terminals
BA3355 SPDT (On-0ff-0n); 3 Terminals
BA3360 DPST (On-0ff); 4 Terminals
BA3365 DPDT (On-0ff-On); 6 Terminals
BA3370 DPST (On-Mom Off); 4 Terminals
BA3375 DPDT (Mom On-On-Mom On);

6 Terminals

OEM Quality Products for Critical Components 15

N° de piece Description

Toggle Switch Without Bracket

BA3435 SPST (On-0ff); 2 Terminals
BA3430 SPDT (On-0ff-On); 3 Terminals
BA3425 DPST (On-0ff); 4 Terminals
BA3440 DPDT (On-0ff-On); 6 Terminals
BA3420 DPST (On-Mom Off); 4 Terminals

BA3435 BA3350
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Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Fuel Level Senders—All Makes

Specifically calibrated for the cylinder-shaped tanks most commonly

used on Class 8 trucks. To order, determine the diameter of the tank

and order the appropriate part number.

All-Makes

Il Sensores Nivel Combustible—Todas las Marcas Fuel Level Sender

Especificamente calibrados para la forma cilindrica de los tanques

usados mas comunmente en los camiones Clase 8. Para pedir,

determinar el didmetro del tanque y el nimero de parte apropiado.

Description

IIl Transmetteur de Niveau de Carburant—Universel
Etalonné tout spécialement pour les réservoirs de forme cylindrique Description
utilisés communément pour les camions de la classe 8. Pour

commander : déterminer le diameétre du réservoir et commander FL9220 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 20*
le numéro de piéce approprie. FL9222 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 22

FL9223 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 23"
FL9224 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 24"
FL9225 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 25"
FL9226 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 26"
FL9227 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 27"
FL9228 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 28"
FL9229 Fuel Level Sensor, Tank 0.D. 29"

Descripcion

Il Rotary Windshield Wiper Switches
Il Interruptores Giratorios Limpia-Parabrisas
Il Commutateurs Rotatifs d’Essuie-Glace

Replaces J
Reemplaza
Description Remplace Sur les Camions

BA5005 Wiper Control-2 Motors; with 8-Way Male Connector Navistar: 116536C91 Navistar: 87-96

BA5010 Wiper Control-1 Motor; with 8-Way Male Connector Freightliner: A6818240018 Freightliner: 87-96; Peterbilt: 88-93
BA5015 Wiper Control-1 Motor; with Seven 5" Color-Coded Wire Leads Freightliner: CHS75600-04 Freightliner: 87-96

BA5020 Wiper Control-1 Motor (No Knob); with 7-Way Male Connector Mack: 1MR-3484M Mack: 88-96

BA5025 Wiper Control-1 Motor (No Knob); with (1) 4-Way Male Connector
and (1) 4-Way Female Connector

Il Solenoid Switches

Il Interruptores Solenoide
Il Commutateurs de Solénoides

Description
Descripcion

N° de piece Description

CD3230 3 Terminal

CD3235 3 Terminal, End Mount
CD3240 4 Terminal

CD3235 CD3240

Il Air Temperature Sensors

Ill Sensores Temperatura del Aire
Iil Capteurs de Température de I’Air
) Description '
! Descripcion
Description )
NR3005 Air Temperature Sensor NR3005 ) . WD
NR3015 Air Temperature Sensor f
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SWITCHES, SENDERS, & SENSORS

INTERRUPTORES, TRANSMISORES Y SENSORES
INTERRUPTEURS/COMMUTATEURS, TRANSMETTEURS ET CAPTEURS

Il Turn Signal Switches—All Makes
Il Interruptores para Sefalizar—Adaptables a todas las Marcas
Iil Interrupteurs des Clignotants—Universels

4, 7 Wire Switch

e Exceeds Class A, SAE, QOC, and FMVSS108 specifications
o Heavy-duty construction
e Durable, long-lasting electrical contacts

o Excede las especificaciones de la Clase A, SAE, QQC y FMVSS108
o Construccion para servicio pesado
o Conlactos eléctricos resistentes y de larga duracion

o Excede les spécifications de Classe 7, SAE, QQC et FMVSS108
o Construction robuste
e Contacts électriques résistants et de longue durée

Description Replaces

Descripcion Reemplaza
N° de piece Description Remplace

TL1030 4 Wire Signal Stat: 902

TL1035 7 Wire Signal Stat: 900, 910

TL1040 7 Wire, Kenworth: K301-182
Kenworth Signal Stat: 900Y96

TL1045 7 Wire, Navistar (IHC): 775863C93,

Navistar (IHC) ~ 1663595C91, 523848C91
Signal Stat: 900Y114, 900Y206
TL1050 7 Wire, Volvo/White: 84401-0005
Volvo, White Signal Stat: 900Y129
TL1055 7 Wire, Mack Mack: 1MR3412P2, 1MR3412, 1MR3440
Signal Stat: 900Y150
TL1060 7 Wire, Ford Ford: E5HT13B302-AA, ESHZ13341A
Signal Stat: 900Y170
TL1065 7 Wire, Mack ~ Mack: 1MR2201P2, 1MR2201P1
Signal Stat: 900Y73

TL1070 Ford: E1HZ13341B, E3HT13B02AA
Signal Stat: 900Y101

TL3700 Ford: FDHT-13B302AB
Signal Stat: 900Y179

TL3705 Ford: E9HT13B302AB, E9HZ13341E

Signal Stat: 900Y177

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

TL1030

TL1040

TL1045

TL1055

TL1050

711060 J <Ry p

TL1065
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Switches
Interruptores

Interrupteurs/Commutateurs

Il Turn Signal Switches—All Makes
Il Interruptores para Sefalizar—Adaptables a todas las Marcas
Iil Interrupteurs des Clignotants—Universels

Description
Descripcion

N° de piece Description
TL1075 11 Wire
TL1080 11 Wire with
High-Low Button
TL1085 11 Wire

TL1090 11 Wire

TL1095 11 Wire

TL1100 11 Wire

TL1105 11 Wire

TL1105

11 Wire Switch

Replaces

Reemplaza

Remplace

Peterbilt: 16-06432
Universal

Signal Stat: 905
Kenworth: K301-230
Signal Stat: 915Y103
Peterbilt: 16-03827
Signal Stat: 915Y104
Volvo/White: 84401-3203
Signal Stat: 915Y105
Freightliner: A06-17126-000,
A06-13867-002

Signal Stat: 915Y113
Peterbilt: 16-04415
Signal Stat: 915Y114

TL1090

OEM Quality Products for Critical Components
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SWITCHES, SENDERS, & SENSORS

INTERRUPTORES, TRANSMISORES Y SENSORES
INTERRUPTEURS/COMMUTATEURS, TRANSMETTEURS ET CAPTEURS

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Turn Signal Switches—All Makes
Iil Interruptores para Sefalizar—Adaptables a todas las Marcas
Iil Interrupteurs des Clignotants—Universels

TL1125

L1120 YLD

Part No. Replaces

No. Parte Reemplaza {

N° de piece Remplace V.

TL1120 Freightliner: 681-545-00-24
Signal Stat: 915Y108

TL1125 Western Star: 84401-3431
Signal Stat: 918Y998

TL1130 Navistar: 1663595C91
Signal Stat: 900Y206

TL1135 Western Star: 84401-3429
Signal Stat: 918Y994

TL1140 Western Star: 84401-3421
Signal Stat: 918Y116

TL1165 Navistar: 1616317C91
Signal Stat: 915Y118

TL1110 Kenworth: K301-357 (11 Wire)
Signal Stat: 915Y704

TL1115 Peterbilt: 16-05713 (11 Wire)
Signal Stat: 915Y121

Q -

TL1135

-,

L e i,

e = *

TL1140

TL1165

TL1115

TL1100 %f}
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Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Turn Signal Switches—All Makes
Il Interruptores para Sefalizar—Adaptables a todas las Marcas
Iil Interrupteurs des Clignotants—Universels

Part No.
No. Parte

Replaces TL3005

Reemplaza

N° de piece Remplace

TL3005

TL3010

TL3015
TL3020
TL3025
TL3030

Il Turn Signal Switches—Miscellaneous
Il Interruptores para Sefalizar—Miscelaneas
Ill Interrupteurs des Clignotants—Divers

N° de piéce

TL1005
TL1010
TL1015

Freightliner: GR01481177
Grote: 01-4811-77
Freightliner: GR01481182
Grote: 01-4811-82
Freightliner: 680450124
Kenworth: K301-295-3
Kenworth: 480836
Peterbilt: 480827

TL3025

TL3030

L1005
Description Replaces

Descripcion Reemplaza

Description Remplace

Turn Signal and Harness

Turn Signal Switch Only

Switch-Turn Signal Volvo/White: 84401-0021
Signal Stat: 915Y116

TL1010

TL1015

OEM Quality Products for Critical Components
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SWITCHES, SENDERS, & SENSORS

INTERRUPTORES, TRANSMISORES Y SENSORES
INTERRUPTEURS/COMMUTATEURS, TRANSMETTEURS ET CAPTEURS

Switches
Interruptores
Interrupteurs/Commutateurs

Il Turn Signal Switches—All Makes
Il Interruptores para Sefializar—Adaptables

a todas las Marcas
Iil Interrupteurs des Clignotants—Universels

TL3505

TL3520

TL3510

TL3525 TL3530

Part No. Replaces

No. Parte LEE 1 EVZ]

N° de piece Remplace

TL3505 Freightliner: A14-13495-000

TL3510 Mack: 1MR574

TL3520 Mack: 1MR575

TL3525 Mack: 1MR571
Signal Stat: 915Y703

TL3530 Mack: 1MR572
Signal Stat: 910Y601

TL3535 Kenworth: 480839

TL3540 Navistar: 480839

TL3535

TL3540
EE EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE S EEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR

Il Turn Signal Switches—Miscellaneous
Il Interruptores para Sefalizar—Miscelaneas

Il Interrupteurs des Clignotants—Divers &\ j
--.-.._______‘-‘ -

TL1020

Description Replaces
Descripcion Reemplaza
N° de piece Description Remplace
TL1020 Switch-Turn Signal Volvo/White: 84401-0020
Volvo, White Signal Stat: 915Y117
TL1025 Switch-Turn Signal, Peterhilt: 16-06432
Peterbilt Signal Stat: 915Y124

TL1025

OEM Quality Products for Critical Components 21



22

Circuit Breakers
Interruptores de Circuitos
Disjoncteurs

SAE Type 1—Automatic Reset

Cycles or continuously resets until the fault is corrected.
Type 1 circuit breakers are typically used to protect
circuits that occasionally experience momentary
overloads such as wiper motor and headlamp circuits.

SAE Type ll—Maodified Reset

Non-cycling, remains in open position while there is
power to the circuit. Resets when ignition is turned off.
Type Il circuit breakers are typically used in applications
where fuse replacement is objectionable, such as power
window, seat, and sunroof circuits.

SAE Type lll—Manuel Reset

Manually resettable circuit breakers remain in the open
position until a button, lever, or other external reset
device is manually depressed. Type lll circuit breakers
are typically used in applications where a manual reset
is desired for safe diagnosis of a circuit fault.

SAE Tipo 1—Reajuste Automatico

Va por ciclos o se reajusta continuamente hasta que

se corrige el defecto. Los interruptores de circuito Tipo

| se usan tipicamente para proteger circuitos que en
ocasiones experimentan momentaneamente sobrecarga,
tales como en los circuitos del motor del
limpiaparabrisas y los faros delanteros.

SAE Tipo Il—Reajuste Modificado

Sin ciclos, permanece en posicion abierta mientras haya
energla en el circuito. Se reajusta cuando se apaga la
ignicion. Los interruptores de circuito Tipo Il se usan
tipicamente en aplicaciones donde el cambio de fusibles
es incomodo, tales como en los circuitos de las
ventanas automaticas, asientos y ventanilla del techo.

SAE Tipo lll—Reajuste Manual

Los interruptores reajustables manualmente permanecen
en posicion abierta hasta que se oprime manualmente
un botdn, palanca u otro dispositivo. Los interruptores
Tipo Il se usan tipicamente en aplicaciones donde es
preferible el reajuste manual para el seguro diagndstico
del defecto del circuito.

SAE Type 1—Réarmement Automatique

Le disjoncteur cycle, c. a d. se réarme sans

arrét, jusqu’a ce que le probleme soit réglé. Les
disjoncteurs de type 1 servent habituellement a
protéger les circuits qui subissent de temps a autre
des surcharges temporaires, tels que le moteur

de I'essuie-glace et les circuits des phares.

SAE Type ll—Réarmement Modifié

Le disjoncteur ne cycle pas et reste ouvert tant

que le circuit est sous tension. Il se réarme lorsque
I'allumage est coupé. Les disjoncteurs de type Il
sont utilisés habituellement la o leur remplacement
est difficile, comme dans les fenétres, sieges et toits
ouvrant électriques.

SAE Type Illl—Réarmement Manuel

Les disjoncteurs a réarmement manuel restent
ouverts jusqu’a ce qu’un bouton, un levier ou un
autre dispositif de réarmement externe est activé
manuellement. Les disjoncteurs de type Il sont
habituellement utilisés la ou le réarmement manuel
est préconisé afin de diagnostiquer la défaillance
du circuit en toute sécurité.

Il Plug-in Circuit Breakers

Plug-in circuit breakers can be used as
replacements for MAXI™, ATC®, and ATO®
blade-type fuses.

o Metal cover aids in beat dissipation
o SAE Type I—Automatic Reset

e Voltage Rating: 12V DC

o Operating Temp: -20°F to +150° F
o Approvals: Complies with SAE J553

Part No. Amp Rating
No. Parte Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)

Long ATC™/ATO™ Terminal Type

Part No.

No. Parte

c

For use with USD 15600 panel only.

Para uso con panel USD 15600 solamente.
Destiné a I'utilisation avec le panneau USD
15600 seulement,

N° de piece Courant Nominal (A)
Long ATC™/ATO™ Terminal Type

Il Interruptores de Circuito de Enchufe

Los interruptores de enchufe se pueden usar como
recambios para los fusibles tipo hoja MAXI™, ATC®, y ATO®.

e La cubierta de metal ayuda en la
disipacion del calor

o SAE Tipo 1—Reajuste Automdtico

Medida de Voltaje: 12V DC

o Temperatura de Operacion:
de -20° F a +150° F

e Aprobado por: Cumple con SAE J553

Amp Rating
Medida de Amperios

Part No. Amp Rating

No. Parte
N° de piece Courant Nominal (A)

Wide ATC™/ATO™ Terminal Type

cc1105 5 with Locking Dimples CC1305 5
cC1108 8 €C1205 5 €C1308 8
cc1110 10 €C1208 8 cC1310 10
cC1115 15 CC1210 10 cC1315 15
CC1120PLE 20 CC1215 15 €C1320 20
CC1125 25 €C1220 20 €C1325 25
€C1130 30 €C1225 25 €C1330 30
CC1230 30 CC1335 35

€C1340 40

€C1350 50

Medida de Amperios

Ill Disjoncteurs Enfichables

Les disjoncteurs enfichables peuvent remplacer les
modéles de fusibles a lame MAXI™, ATC* et ATO™.

o Le couvercle en métal contribue

a la dissipation de la chaleur
o SAE type 1—réarmement automatique
o Tension nominale : 12 V CC

o Température de fonctionnement :
-20 °F a +150 °F

o Approbations : conforme a la norme
SAE 553

Part No.
No. Parte

Amp Rating
Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)

MAXI™ Terminal Type

CC1420 20
CC1425 25
CC1430 30
CC1435 35
CC1440 40
CC1450 50
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FUSES, HOLDERS, CIRCUIT BREAKERS, FLASHERS, & RELAYS

FUSIBLES, PORTAFUSIBLES, CORTACIRCUITOS, INTERRUPTORES INTERMITENTES, & RELEVADORES

Part No. Amp Rating

No. Parte Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)
CC2205 5

CC2208 8

CC2210 10

CC2215 15

CC2220 20

CC2225 25

CC2230 30

CC2240 40

FUSIBLES, SUPPORTS, DISUJONCTEURS, CLIGNOTANTS ET RELAIS

Il Stud Terminal
Circuit Breakers

(2) 10-32 0.56" studs

SAE Type 1—Automatic
Keset

Voltage Rating: 12V DC
Operating Temp: -10° F to
+150°F

Approvals: Complies with
SAE 553

Circuit Breakers

Interruptores de Circuitos

Il Interruptores de Circuito
con Postes
e Dos postes 10-32 0.56"
o SAE Tipo I—Reajuste
Automdtico

10°Fa +150° F

* Aprobado por: Cumple con

SAE J553

Medida de Voltaje: 12V CD
o Temperatura Operacion: de -

Disjoncteurs

IlI Disjoncteurs a Bornes-Tiges
* Deux tiges 10-32 de 0,56 po

o SAE type 1—réarmement
automatique

o Tension nominale : 12V CC

o Température de
fonctionnement :
-10 °Fa +150 °F

o Approbations : conforme a
la norme SAE J553

ST

Part No. Amp Rating

No. Parte Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)
CC2305 5

CC2308 8

CC2310 10

CC2315 15

CC2320 20

CC2325 25

CC2330 30

CC2340 40

Il Stud Terminal Circuit
Breakers with
Mounting Bracket

(2) 10-32 studs, 1 attached
mounting bracket
(2L x 0.625"W)

SAE Type 1—Automatic Reset
Voltage Rating: 12V DC
Operating Temp: -10° F

to +150°F

Approvals: Complies

with SAE J553

Il Interruptores de Circuito

con Postes y Soporte

para Montaje

* Dos postes 10-32, un
soporte para montaje
(2"Lx0.625"4)

o SAE Tipo 1—esjuste
Automdtico

Medida de Voltaje: 12V CD

-10°Fa +150° F

SAE J553

Temperatura Operacion: de

Aprobado por: Cumple con

11l Disjoncteurs a Bornes-Tiges

avec Bride de Fixation

* Deux tiges 10-32, une
bride de fixation (2 po
de longueur sur 0,625 po
de largeur)

o SAE type 1—réarmement
automatique

o Tension nominale : 12V CC

o Température de
Jfonctionnement : -10 °F a
+150 °F

 Approbations : conforme a
la norme SAE J553

Part No. Amp Rating
No. Parte Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)

CC2410 10
CC2415 15
CC2420 20
€C2425 25
€C2430 30
CC2440 40

Il Stud and Blade
Terminal Circuit
Breakers

(1) 10-32 stud, 1 double
0.250" blade terminal

SAE Type 1—Automatic Reset
Voltage Rating: 12V DC
Operating Temp: -10°F to
+150°F

Approvals: Complies
with SAE J553
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Il Interruptores de Circuito

con Poste y Hojas
e Un postete 10-32, un

terminal doble hoja 0.250"

o SAE Tipo I—Reajuste

Automdtico

Medida de Voltaje: 12V DC

o Temperatura Operacion:
de -10° F a +150° F

e Aprobado por: Cumple
con SAE J553

11l Disjoncteurs a Bornes-Tiges

et a Lame
o Une tige 10-32 et une prise
a deux lames de 0,250 po

o SAE type 1—réarmement
automatique

o Tension nominale : 12V CC

o Température de
Jfonctionnement : -10 °F a
+150 °F

o Approbations : conforme a
la norme SAE J553
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Circuit Breakers
Interruptores de Circuitos

Disjoncteurs

Part No.
No. Parte

Amp Rating
Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)

Thermal circuit breakers use
a thermal sensing element
system to sense overload
conditions and interrupt

the flow of current.

Il Thermal Circuit
Breakers—Stud

Los interruptores termales usan
un sistema de elemento sensor
termal para percibir condiciones
de sobrecarga e interrumpir

el flujo de corriente.

Il Interruptores de Circuito
Termales con Huecos
para Montaje

Les disjoncteurs thermiques utilisent
un dispositif sensible a la chaleur
pour détecter les surcharges

et couper le courant.

11l Disjoncteurs Thermiques—
Montage a Tiges
e Conception a l'épreuve

€C3035 35 Terminal Mounting « Disefio a prueba del tiempo des intempéries
CC3040 40 . o o SAE type Il—ié /
o Weatherproof desion * SAE Tipo I—Reajuste lype éarmemen
ggso45 e SAE T P P {4 ‘ & o Automdtico manuel
o 3 Jpe [—Automatic o Medida de Voltaje: 120V AC, « Tension nominale : 120 V CA,
CC3060 60 Reset 30V D¢ ) P
CC3070 70 o TVoltage Rating: 120V AC, .
CC3080 80 30V DC e Aprobado por: Cumple o Approbations : SAE J553
CC3090 90 o Approvals: SAE 553 con SAE J553 y J1625 et J1625
£C3105 105 . e
CC3120 120
CC3135 135
CC3150 150
% Ill Thermal Circuit [[[} ?terrulptores (Ii\z Citrc_uito [[[} &isj(;ncteurs Lhelr)rqiquesT
— ermailes con viontaje ontage par Empoitemen
-~ Breakers . de Corchete * La conception avec montage
| Snap-In Mounting * El diseiio de corchete par emboitement permet
o s: bl permite una instalacion lm; inlsmllation rapide
o Snap-in design enables vdpida v ficil & el
quick and easy installation pida y Ji ) ..
@) 4832 sorminal o Dos #8-32 terminales de * Deux bornes a vis 8-32
L] -
S L ez o SAE type lIl—réarmement
PartNo.  Amp Rating * SAE Type lll—Manual Reset o SAE Tipo [lI—Reajuste manuel
No.Parte  Medida de Amperios e Voltage Rating: 250V AC, Manual o Tension nominale : 250 V CA,
N° de piece Courant Nominal (A) 50VDC « Medida de Voltaje: 250V AC, 50V CC
gggg}g 12 o [Interrupt Capacity: 50vVDC « Courant de coupure
CC3220 20 1000 Amps o Capacidad Interrupcion: admissible : 1000 ampeéres
©C3230 30 1000 Amperios
CC3235 35

Il Thermal Circuit

Breakers—Blade
with Screw Terminals

o Weatherproof design

Il Interruptores de Circuito
Termales—dos Hojas
y un Tornillo
e Diseiio a prueba del tiempo

o SAE Tipo Il—Reajuste

11l Disjoncteurs Thermiques—
Bornes a Lame et Vis
e Conception a l'épreuve
des intempéries

o SAE type ll[—réarmement

T / Manual manuel
SAE Type IH, Manual Resel * Medida de Voltaje: 120V AC, o Tension nominale : 120 V C4,

e Voltage Rating: 120V AC, 30V.0C 30VCC
Part No. Amp Rating . o 30VDC1 : * Aprobado por: Cumple con * Approbations : SAE J553
No.Parte  Medida de Amperios Approvals: SAE 553 SAE 553  J1625 et J1625
N° de piece Courant Nominal (A) and 1625
CC3310 10
CC3315 15
CC3320 20
CC3325 25
CC3330 30
CC3335 35
CC3340 40

24

OEM Quality Products for Critical Components



FUSES, HOLDERS, CIRCUIT BREAKERS, FLASHERS, & RELAYS

FUSIBLES, PORTAFUSIBLES, CORTACIRCUITOS, INTERRUPTORES INTERMITENTES, & RELEVADORES

FUSIBLES, SUPPORTS, DISUJONCTEURS, CLIGNOTANTS ET RELAIS

Il ATO® Blade Fuses

The ATO® blade fuse is the
circuit protection standard
for automobiles and trucks.

Part No. Amp Rating Color Code

No. Parte  Medida de Amperios  Cddigo Color
N° de piece Courant Nominal (A) Code de Couleurs

ATO1 1 Black Use for low-voltage applications.
LU 2 Grey 5 each per pkg

AT03 3 Violet

ATO04 4 Pink e Voltage Rating: 32V AC/DC
AT05 5 Tan . ; Yrip
AT07.5 75 Brown Internub! ’;’j’vﬁ”gmg
AT010 10 Red ) .
ATO15 15 Blue o Ambient Temp: -40° C to
AT020 20 Yellow HRd

AT025 25 Natural o Approvals: UL® listed, CDA
AT030 30 Green certified 3-304, SAE J1284
AT035 35 Blue Green

AT040 40 Orange

Il Fusibles de Hoja ATO®

El fusible de hoja ATO® es la
proteccion de circuito estandar para
automoviles y camiones. Uso para
aplicaciones de bajo voltaje

5 por paquete
* Medida de Voltaje: 32V
AC/DC

o Medida de Interrupcion:
10004 @ 32VDC

o Temperatura Ambiente:
de -40°C a +105° C

e Aprobado por: Listado UL,
certificado CDA 3-304,
SAE 1284

Fuses
Fusibles
Fusibles

11l Fusibles a Lames ATO"™

Le fusible & lames ATOMD est la norme
en matiere de dispositifs de protection
de circuits pour les automobiles et les
camions. Il est utilisé dans les circuits a
basse tension.

5 par paquet.

o Tension nominale : 32 V CA/CC
 Courant de coupure nominal
110004432V CC
o Température ambiante :
-40 °a +105 °C
Approbations : homologation
UL, certification CDA 3-304,
SAE J1284

Il MINI® Blade Fuses

The MINIF blade fuse is smaller
than the ATO® fuse, which enables
more fuses in the same amount of
space and permits more circuits
to be individually fused. Use for
low voltage applications.

Part No. Amp Rating

Color Code
No.Parte  Medida de Amperios  Cédigo Color
N° de piece Courant Nominal (A) Code de Couleurs

5 each per pkg

* Voltage Rating: 32V AC/DC

M1N2 2 GIGV o Interrupting Rating: 10004
M1N3 3] Vlf)let @ 32VDC

m :::g g F:;: o Ambient Temp:

M1N7.5 75 Brown 40" Cto +125°C

MiN10 10 Red o Approvals: UL® listed,
M1N15 15 Blue SAE J2077

M1N20 20 Yellow

M1N25 25 Natural

M1N30 30 Green

Il Fusibles de Hoja MINI®

TEl fusible de hoja MINF es mas
pequerio que el fusible ATO®,

lo cual permite mas fusibles

en la misma cantidad de espacio
y permite que se puedan fundir
individualmente mas circuitos.
Usar para aplicaciones de

bajo voltaje.

5 por paquete

° Medida Voltaje: 32V AC/DC

o Medida de Interrupcion:
10004 @ 32VDC

o Temperatura Ambiente:
de -40°C a +125° C

e Aprobado por: Listado UL,
SAE J2077

Il Fusibles a Lames MINI"™®

La taille du fusible a lames MINI"®
est inférieure a celle du fusible
ATO™, ce qui permet de mettre plus
de fusibles dans le méme espace
et d’offrir une protection individuelle
a plus de circuits. lls sont utilisés
adans les circuits a basse tension.

5 par paquet.
o Tension nominale:
32 VcA/CC

e Courant de coupure nominal:
10004432V CC

o Température ambiante:
-40°a +125 °C

° Approbations: homologation
UL, SAE J2077

Il MAXI™ Fuses

The MAXI™ fuse is larger in size
and available in a higher range of
amp ratings than ATO® and MINI®
fuses. MAXI™ fuses are typically

f used in place of a fusible wire or

| link to protect a wiring harness.

'\ Use for low voltage applications.

e TVoltage Rating: 32V AC/DC

o [nterrupting Rating:
10004 @ 32VDC

Part No. Amp Rating Golor Code

No.Parte  Medida de Amperios  Cédigo Color
N° de piece Courant Nominal (A) Code de Couleurs

MAX020 20 Yellow o Ambient Temp: -40° C
MAX025 25 Grey 10 +125°C

MAX030 30 Green o Approvals: UL® listed,
MAX035 35 Brown SAE 1888

MAX040 40 Orange

MAX050 50 Red

MAX060 60 Blue

MAX070 70 Tan

MAX080 80 Natural
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Il Fusibles MAXI™

El fusible MAXI™ es mas grande

en tamario y esta disponible en

un alcance de amperios mayor

que los fusibles ATO® y MINF. Los
fusible MAXI™ se usan tipicamente
en lugar de alambre de fusible o
conexion para proteger el aparejo
de alambres. Usar para aplicaciones
de bajo voltaje.

o Medida Voltaje: 32V AC/DC

o Medida de Interrupcion:
10004 @ 32VDC

o Temperatura Ambiente:
de -40°C a +125° C

e Aprobado por: Listado UL,
SAE J1888

Il Fusibles MAX|"™

Les fusibles MAXI™ sont de taille
Supérieure aux fusibles ATOMD et
MINI™ et leur gamme de courants
nominaux est plus étendue. Les
fusibles MAXI™ sont habituellement
utilisés a la place d’un fil ou élément
fusible afin de protéger le faisceau

de cables. Il est utilis€ dans les circuits
a basse tension.

o Tension nominale :
32vcaice

* Courant de coupure nominal :
10004432V cC

o Température ambiante : -40 °
a+125°C
o Approbations : homologation

UL, SAE J1888
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Fuses
Fusibles
Fusibles

¢

Part No. Amp Rating

No. Parte Medida de Amperios
N° de piece Courant Nominal (A)
CC1510 10

CC1515 15

CC1520 20

CC1525 25

CC1530 30

Part No. Amp Rating Color Code
No.Parte  Medida de Amperios  Codigo Color
N° de piéce Courant Nominal (A) Code de Couleurs
MEG100 100 Yellow
MEG125 125 Green
MEG150 150 Amber
MEG175 175 White
MEG200 200 Blue
MEG225 225 Tan
MEG250 250 Pink

Il Universal Circuit

Breaker for

ATC®/ATO® Blade

Type Fuses

o Snap-off terminals for
greater flexibility

o SAE Type 1—Automatic
Reset

o TVoltage Rating: 12V DC

o Approvals: Complies
with SAE J553C

Il MEGA® Fuses
The MEGA® fuse was designed

for high current protection (up
to 250 amps). MEGA fuses are

commonly used for battery and

alternator connections.

o TVoltage Rating: 32V
AC/DC

o [nlerrupting Rating:
20004 @ 32VDC

o Ambient Temp: -40° C
to +125°C

o Color stamped for easy
amperage identification

MEGA s a registered
trademark of Littlefuse.

Il Interruptores de Circuito
Universal para ATC®/AT0®
Fusible Tipo Hoja
e Hojas ajustables para

mds flexibilidad
o SAE Tipo 1—Reajuste
Automdtico

o Medida de Voltaje:
12vDC

o Aprobado por: Cumple
con SAE J553C

Il Fusibles MEGA®

El fusible MEGA® fue disefiado
para proteccion de alta
corriente (hasta 250 amperios).
Los fusibles MEGA® se usan
comunmente en las conexiones
de bateria y alternador.

o Medida Voltaje:
32VAC/DC

o Medida de Interrupcion:
20004 @ 32VDC

o Temperatura Ambiente:
de -40°C a +125° C

e Estampado en colores
para facilitar
identificacion
de amperaje

MEGA es una marca

registrada de Littlefuse.

Ill Disjoncteurs Universel

pour Fusibles a Lames

ATC"°/ATO™

 Cosses détachables
par sections pour
une souplesse accrue

o SAE type I—
réarmement
automatique

e Tension nominale :
12vee

o Approbations :
conforme da la norme
SAE J553C

Il Fusibles MEGA™®

Le fusible MEGA™ a été congu
pour la protection de circuits a
courants intenses (jusqu’a 250
ampeéres). Les fusibles MEGA
sont habituellement utilisés
dans les raccordements de
batteries et d’alternateurs.

o Tension nominale :
32V CA/CC

Courant de coupure
nominal : 20004 a 32
Ve

o Température ambiante :
-40 °a +125 °C
Identification facile

de l'ampérage grdce

au code de couleurs

MEGA est une marque
déposée de Littlefuse

Amp Rating Color Code
Medida de Amperios  Codigo Color
N° de piece Courant Nominal (A) Code de Couleurs
GBC008 8 White
GBCO16 16 Red
GBC025 25 Blue
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Il GBC Fuses

The GBC Fuse is a ceramic-
type, torpedo-shaped fuse
with the fuse element
stretched over the exterior
of the heat-resistant body
from end to end.

5 each per package

e Voltage Rating:
32VAC/DC

e Body varies for easy
amperage identification

Il Fusibles GBC

El Fusible GBC es tipo
ceramica, con forma de
torpedo con los elementos del
fusible extendidos de punta a
punta sobre el exterior del
cuerpo de resistencia al calor.

5 por paquete
o Medida Voltaje:
32VAC/DC

e La forma varia para
Jacilitar identificacion
de amperaje
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Iil Fusibles GBC

Le fusible GBC est un fusible
en céramique en forme de
torpille dont I'élément fusible
est étendu d’un bout a I'autre
de la surface 'extérieure du
corps, qui est a I'épreuve de
la chaleur.

5 par paquet.

e Tension nominale :
32VcA/ce

e Le corps differe en
Jfonction de l'ampérage
pour faciliter
Uidentification



FUSES, HOLDERS, CIRCUIT BREAKERS, FLASHERS, & RELAYS

FUSIBLES, PORTAFUSIBLES, CORTACIRCUITOS, INTERRUPTORES INTERMITENTES, & RELEVADORES
FUSIBLES, SUPPORTS, DISUJONCTEURS, CLIGNOTANTS ET RELAIS

Flashers
- Inteymitentes
Circuits de Clignotants

Il Electronic Flashers Il Intermitentes Electronicos Il Circuits de Clignotants Electroniques
e Alcanza o excede FMVSS 108 y o Satisfont ou dépassent les exigences des
. i‘%f% ]g’gfl‘ff ﬁggs 108 SAE J945 y J590 normes FMVSS 108 et SAE J945 et 590
. , * Encaja en todos los enchufes o Sadaptent a toutes les fiches pour
* Fits all standard turn signal sockets estdndar de sefializacion circuits de clignotants standard
‘ Electromcdihw improves flashing e La placa (chip) electronica mejora el o L'usage d’une puce électronique
and extends flasher life intermitente y extiende su duracion améliore le clignotement et prolonge

o Available in two- or
three-terminal models

la durée de vie du circuit clignotant

e Disponible en modelos de dos
0 tres terminales o Modeles a deux ou trois bornes
disponibles

EF0212 EF0212H EF0216 EF0220

LED FLASHER
-2V

EF0312 EFO312L EF0312H EF0316 EF0320

Part No. Description TruckLite Peterson SignalStat
No. Parte Descripcion TruckLite Peterson SignalStat
N° de piece Description TruckLite Peterson SignalStat
Two-Terminal Electronic Flashers

EF0212 12 Lamp—12V/25 Amp 44810 97210 570 262
EF0212L LED Flasher—for use on LED Vehicles. 12 Lamp—12V/25 Amp 44891 - - -
EF0212H Heavy Duty (Meets J1690, 100 Continuous Hours) 12 Lamp—12V/25 Amp 44530 - - =
EF0216 16 Lamp-12V/35 Amp 44690 97205 573 242
EF0220 20 Lamp—-12V/45 Amp 44710 97207 576 282
Three-Terminal Electronic Flashers

EF0312 12 Lamp-12V/25 Amp 44820 97211 571 263
EF0312L LED Flasher—for use on LED Vehicles. 12 Lamp—12V/25 Amp 44890 = = =
EF0312H Heavy Duty (Meets J1690, 100 Continuous Hours) 12 Lamp-12V/25 Amp 44540 - - -
EF0316 16 Lamp—12V/35 Amp 44700 97206 574

EF0320 20 Lamp—12V/45 Amp 44720 97208 577 283
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Relays

Relés
Relais
Il Flashers & Relays—Miscellaneous
Il Intermitentes y Relés—Miscelaneas
Il Circuits de Clignotants et Relais—Divers _

CB1205 CB1210 CB1215
Description
Descripcion
N° de piece Description
CB1205 2-Prong
CB1210 Power Accessory
CB1215 3-Prong
CB1220 6-Prong
CB1225 5-Prong
CB1230 5-Prong
CB1240 5-Prong with Cover
CB1245 5-Prong with Cover and Bracket
CB1255 3-Screw Terminals, 5-Hole Bracket
CB1260 3-Blade Terminals, 2-Hole Bracket

CB1265 5-Prong

CB1275 4-Prong

CB1280 3-Screw Terminals, 3-Hole Bracket
CB1285 5-Prong

CB1290 5-Prong with Bracket

CB1295 Diode Suppressed

CB1350 4-Prong with Cover and Bracket

CB1350 CB1240 CB1245

CB1220 CB1225 . CB1230

J
) %
= e o & &

:Ul
|

CB1285 © B1275 = CB1280

o)
¥ =4

CB1290 CB1295
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FUSES, HOLDERS, CIRCUIT BREAKERS, FLASHERS, & RELAYS

FUSIBLES, PORTAFUSIBLES, CORTACIRCUITOS, INTERRUPTORES INTERMITENTES, & RELEVADORES
FUSIBLES, SUPPORTS, DISUJONCTEURS, CLIGNOTANTS ET RELAIS

Buzzers
Zumquores
Vibreur

Il Warning Buzzers
Il Zumbadores de Alerta
Il Vibreur d’Alerte

Description

Descripcion
N° de piece Description
BR1005 Round, 2 Blade Terminals with Screws BR1005 BR1010 BR1015
BR1010 Round, 2 Blade Terminals with Screws
BR1015 Round, 2 Blade Terminals

BR1020 Round, 4 Blade Terminals /———"""'\

with Mounting Bracket
BR1030 Rectangular with Bracket
and 2 Terminals, Navistar 594186C1
BR1035 Rectangular with Bracket
and 2 Blade Terminals
BR1040 Rectangular with Bracket
and 4 Blade Terminals
BR1045 Square, 2 Blade Terminals
BR1050 Buzzer, Circuit Board Mounted

BR1020 BR1030

BR1035

g BR1040 BR1045 BR1050

Il Engine Protection System
Il Sistema Proteccion Motor
COOLANT ENGINE

IIi Systéme de Protection du Moteur 7 /P Bl 20
/ r oiL PHEsS,‘\ /- AIR PRESS.

Description

MULTI-ALARM IL

Descripcion
N° de piece Description

BR1055 Protects and Warns against Low

Pressure Level, High Coolant ! TEMP. LEVEL
COOLANT

Temperature, and Low Coolant Level ; ‘| senpens

030-190
HEWITT INDUSTRIES OF LOS ANGELES

5492 BOLSA AVENUE
HUNTINGTON BEACH, CALIFORNIA 92649

BR1055
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Fuse Holders
Portafusibles
Porte-Fusibles

Il Maxi Fuse Holder
o Fuse holders for ATO blade fuses in mini, standard, and maxi sizes up to 60 AMP
e Covered and waterproof holders are included in standard size
o AGC panel mount and universal holders available for glass fuses 1-30 AMP

FH1020

11l Porta Maxi Fusibles

e Portafusibles para fusibles de hoja ATO en tamarios mini, estdndar
y maxi hasta de 60 AMP

e Se incluyen portafusibles cubiertos y herméticos en tamaiio estandar

* Montaje de panel AGC y portafusibles universales disponibles para fusibles
de vidrio de 1-30 AMP

Il Porte-fusibles Maxi

e Porte-fusibles pour fusibles a lame ATO, en_formats mini, standard
et maxi d’'une puissance allant jusqu’a 60 amperes

e Des supports couverts et a I'épreuve de I'eau sont inclus dans
le format standard

e Des panneaux d'assemblage AGC et des supports universels sont
disponibles pour les fusibles en verre de 1-30 amperes

Part No. Description

No. Parte Descripcion
N° de piece  Description

Fuse Holders

FH1005 Maxi Fuse Holder, Black with Cover, 20-60 AMP, # 6 Red Wire

FH1010 ATO Fuse Holder, Black, No Cover, 1-30 AMP, #12 Yellow Wire

FH1015 Universal AGC (Glass) Fuse Holder, 1-30 AMP, #12—#18 Wire (not included)
FH1020 Mini Fuse Holder with Cover, 2-20 AMP, #16 Black Wire

FH1010

FH1005
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FUSES, HOLDERS, CIRCUIT BREAKERS, FLASHERS, & RELAYS

FUSIBLES, PORTAFUSIBLES, CORTACIRCUITOS, INTERRUPTORES INTERMITENTES, & RELEVADORES
FUSIBLES, SUPPORTS, DISUJONCTEURS, CLIGNOTANTS ET RELAIS

Fuse Holders
Portafusibles
Porte-Fusibles

FH1015

FH1035

FH1025

FH1040

Part No. Description
No. Parte Descripcion
N° de piece  Description

Fuse Holders

FH1025 ATO Fuse Holder, Yellow, 1-20 AMP, #16 Black Wire

FH1030 AGC (Glass) Fuse Holder, Black, 1-30 AMP for 1/4 x 1-1/4 Fuse, #12 Black Wire Lead
FH1035 AGC (Glass) Panel Mounted Fuse Holder, 1-30 AMP, #12—#18 Wire (not included)
FH1040 ATO Waterproof Fuse Holder, 1-40 AMP, #12 Wire
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Connector Bodies & Shells
Cuerpos Conectores & Cubiertas
Corps et Boitiers de Connecteurs

Il 1 Wire

Il 1 Alambre

Iii 1 Céble

N° de piéce
CN1005
CN1010
CN1015
CN1020
CN1025
CN1030

CN1035

CN1040

CN1045

CN1050

CN1055

CN1060

Description
Descripcion
Description

1 Wire, Deutsch 6 AWG

1 Wire, Deutsch 8-10 AWG

Dimensions (mm)
Dimensiones (mm)
Dimensions (mm)

1 Wire, Deutsch 12-14 AWG -

1 Wire, Dill .180 Bullet
1 Wire, Dill 90°, 10 Stud
1 Wire Female,
Deutsch, 6 AWG

1 Wire Female,
Deutsch, 8-10 AWG

1 Wire Female,
Deutsch, 12-14 AWG

1 Wire Female,
Packard 56 Series

1 Wire Female, Packard
Weather Pack Tower

1 Wire Male,

Packard 56 Series

1 Wire Male, Packard
Weather Pack Shroud

Il 2 Wire
1l 2 Alambre
Il 2 Cable
Description
Descripcion
N° de piece Description
CN1065 2 Wire Female,
Packard 56 Series
CN1070 2 Wire Female,
Packard 56 Series
CN1075 2 Wire Female, Packard
Metri-Pack 150 Series
CN1080 2 Wire Female, Packard
Metri-Pack 150 Series
CN1085 2 Wire Female, Packard
Metri-Pack 150 Series
CN1090 2 Wire Female, Packard
Metri-Pack 150 Series
CN1095 2 Wire Female, Packard
Metri-Pack 150 Series
CN1100 2 Wire Female, Packard
Metri-Pack 280 Series
CN1110 2 Wire Female, Packard
Weather Pack Tower
CN1115 2 Wire Male,
Metri-Pack 480 Series
CN1120 2 Wire Male,
Packard 56 Series
CN1125 2 Wire Male, Packard
Metri-Pack 280 Series
CN1130 2 Wire Male, Packard
Metri-Pack 280 Series
CN1135 2 Wire Male, Packard

Weather Pack Shroud

20.8x40.5x13.6

CN1045 CN1050 CN1055

CN1005 CN1010

CN1015

®%

CN1020

\

CN1025 CN1030 CN1035 CN1040

CN1060

Dimensions (mm)

Dimensiones (mm)
Dimensions (mm)

17.3x21.4x125

18.3x26 x 23

18.4x27.1x16

18.6 x 26 x 23

18.6 x 26 x 23

25%x29.9x25.2

20.8x40.8x21.5

24.5x 53 x 30.5

20 x 53 x 25.2

22x40x17.3

17.5x 47 x 23.9

CN1065 CN1070

- .
\ﬁ. ‘
¢l
s
CN1085 CN1090 CN1095
CN1100 ! CNT110

CN1120& %

CN1075

CN1080

CN1115

CN1130 CN1135
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PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Connector Bodies & Shells
Cuerpos Conectores & Cubiertas
Corps et Boitiers de Connecteurs

il 3 Wire
1l 3 Alambre
i1l 3 Cable

Description Dimensions (mm)
Descripcion Dimensiones (mm)

' CN1145 oNiT50

Description Dimensions (mm)
CN1140 3 Wire, Deutsch -
CN1145 3 Wire, Deutsch =
CN1150 3 Wire, Deutsch -
CN1155 3 Wire, Dill -

CN1160 3 Wire Female, 59 Series -
CN1165 3 Wire Female,
Packard 56 Series -
CN1170 3 Wire Female, Packard
Metri-Pack 280 Series 33.2x30.9x37.3
CN1175 3 Wire Female, Packard
Weather Pack Tower 21 x40.5x29.5 CNT155 CN1160 CN1165 L0

CN1180 3 Wire Male,
Metri-Pack 630 Series -
CN1185 3 Wire Male,
Packard 56 Series -
CN1190 3 Wire Male, Packard
Weather Pack Shroud 19.2 x 47 x 32.1

CN1175

CN1180

|
CN1190 L CNT185

il 4 Wire
111 4 Alambre o200
111 4 Cable \ ”
] ‘ -
s . " o
T e s ) e
N° de piece Description Dimensions (mm) CN1195 ‘
CN1195 4 Wire, Packard 56 Series = CN1205

CN1200 4 Wire Female, -

Packard 56 Series =
CN1205 4 Wire Female, - &

Packard 56 Series
CN1210 4 Wire Female, = CN1210

Packard 56 Series CN1215
CN1215 4 Wire Female, Packard 25x29.9x48.3

Metri-Pack 280 Series
CN1225 4 Wire Female, Packard 21 x40.5x 37.1

Weather Pack Tower

CN1225

CN1235 4 Wire, Packard 24.9 x 47 x 241
Weather Pack
CN1240 4 Wire, Packard 17.1 x46.7 x 39.5
Weather Pack CN1235
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Connector Bodies & Shells
Cuerpos Conectores & Cubiertas
Corps et Boitiers de Connecteurs

Il 5 Wire
1l 5 Alambre
1l 5 Cable

CN1245

Description Dimensions (mm)
Descripcion Dimensiones (mm)
N° de piece Description Dimensions (mm)
CN1245 5 Wire -
CN1250 5 Wire Female, Packard 25x29.9x48.3
Metri-Pack 280 Series
CN1255 5 Wire Female, Packard 41.5x30.6 x 35.5 ~
Metri-Pack 280 Series . ;
CN1265 5 Wire Male, Packard 23.8 x 53 x 49.6
Metri-Pack 280 Series CN1265
CN1270 5 Wire, Packard 56 Series 17x25x 33 '

CN1270 l

Il 6 Wire
1l 6 Alambre &
Il 6 Cable p
CN1260 CN1275 i :

Description
Descripcion
Description

6 Wire Female, Packard
Weather Pack Tower

Dimensions (mm)
Dimensiones (mm)
Dimensions (mm)

23.5x39.1x52.1

N° de piéce , ~
CN1260

s

CN1275 6 Wire -
CN1280 6 Wire Data Bus Connector -
CN1285 6 Wire, Deutsch = CN1290
CN1290 6 Wire Female, 129x22.7x18.7
Micro-Pack 100 Series
CN1295 6 Wire Female, 20.3x25.4x 33
Packard 56 Series
CN1300 6 Wire Female,
Packard 56 Series -
CN1305 6 Wire Female,
Packard 56 Series -
CN1310 6 Wire Female,
Packard 58 Series -
CN1320 6 Wire Male, CN1305 CN1310
Packard 56 Series -
CN1325 6 Wire Male,
Packard 56 Series -
CN1335 6 Wire Male, Packard 20.7 x 46.2 x 55.5

Weather Pack Shroud
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PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Il 7+ Wire
Il 7+ Alambre

Il 7+ Cable

N° de piece
CN1340
CN1350

CN1355
CN1360

CN1365
CN1370
CN1375
CN1380
CN1395
CN1400

CN1405
CN1415

BL1085
CN1430
CN1435
CN1440
CN1445
CN1450
CN1455
CN1470

CN1475
CN1480

Description
Descripcion
Description

7 Wire, Deutsch

8 Wire Male, Packard
Metri-Pack 280 Series
9 Wire, Amp

9 Wire Female,
Packard 56 series
12 Wire, Molex

14 Wire, Deutsch

14 Wire, Deutsch

14 Wire, Deutsch

16 Wire, Molex

17 Wire Male,
Metri-Pack Mixed

18 Wire, Molex

22 Wire, Packard
Weather Pack Natural
25 Wire, Packard

31 Wire, Deutsch

31 Wire, Deutsch

31 Wire, Deutsch

31 Wire, Deutsch

31 Wire, Deutsch

40 Wire, Ladd

42 Wire, Packard
Metri-Pack

47 Wire, Deutsch
Plug

Connector Bodies & Shells
Cuerpos Conectores & Cubiertas
Corps et Boitiers de Connecteurs

CN1350 CN1355

Dimensions (mm)
Dimensiones (mm)
Dimensions (mm)

g
CN1365 CN1370

28.8x46.6 x 63.8

65 x 47.7 x 55.2 d
_ 3 \ 9
- A 9 \ -""‘.‘1 b
CN1400 CN1405 . CN1415 S o

! BL1085 CN1430

83.8 x 43.7 x 109

CN1435

CN1440
_ 2 CN1445
L]
CN1450 E CN1470

CN1480
CN1475
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Terminal Retainers & Locking Combs
Terminales Retenedores
Fixations et Cages de Verrouillage de Cosses

Used to lock terminals into multi-contact connector bodies. . A
Usado para cerrar terminales dentro de cuerpos b <4 Ny o
conectores de multiple-contactos. "

# cndoto CN4015 CN4020

Elles servent & verrouiller les cosses & I'intérieur CN4005
du corps d’un connecteur a contacts multiples.

! Description
: Descripcion : .
N° de piece Description <
CN4005 Lock, Dill " i
CN4010 Lock, Fargo h
CN4015 Lock, Fargo \ -

CN4020 Lock, Packard Metri-Pack 630 Series
CN4025 Lock, Packard 2 Term ona0z5 Cn4o30 CN4035
Metri-Pack 480 Series
CN4030 Lock, Packard 2 Term
Metri-Pack 280 Series o
S

CN4035 Lock, Packard 3 Term A,

CN4040 Lock, Packard 6 Term x\\\ G
Metri-Pack 280 Series v

CN4045 Lock, Packard Comb Type CN4045 CN4050 CN4055

CN4050 Lock, Packard Comb Type

CN4055 WedgeLock, Deutsch 2 Cavity Pin

CN4060 WedgeLock, Deutsch 2 Cavity Socket

CN4065 WedgeLock, Deutsch 3 Cavity Pin '
CN4070 WedgeLock, Deutsch 3 Cavity Socket

CN4075 WedgeLock, Deutsch 8 Cavity Pin

CN4080 WedgeLock, Deutsch 8 Cavity Socket

CN4105 Lock, Packard 2 Term CN4065 CNal0 (4075 CN4080
Metri-Pack 150 Series
CN4110 Lock, Packard 3 Term
Metri-Pack 150 Series
CN4115 Lock, Packard 4 Term
Metri-Pack 150 Series
CN4120 Lock, Packard 6 Term
Metri-Pack 150 Series

o

CN4040

@

CN4105 CN4110 CN4115 CN4120

Cable Seals & Cavity Plugs
Sellos para Cables & Enchufes de Cavidad
Serre-Cables et Bouchons

h Description

! Descripcion

N° de piece Description
Cable Seals

CN5005 Seal, Dill 3-Way CN5005 CN5010 CN5015 CN5020 CN5025
CN5010 Seal, Packard

CN5015 Seal, Packard

CN5020 Seal, Packard

CN5025 Seal, Packard 16 AWG

CN5045 Seal, Packard 10-12 AWG 480 Series

CN5050 Seal, Packard 10 AWG 480 Series

CN5060 Seal, Deutsch Size 2

CN5065 Seal, Deutsch Size 3 CN5045 CN5050 CN5060 CN5065 CN5090

CN5090 Seal, Packard 22-24 AWG

Cavity Plugs
CN5030 Cavity Plug, Packard ~
CN5055 Cavity Plug, Deutsch g
CN5095 Cavity Plug, Packard Red
. CN5055

CN5030

CN5095
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PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Terminal Ends
Puntas de Terminales
Cosses

Ill Sleeves and Sockets
Il Manguitos y Enchufes
11l Manchons et Douilles

Part No. Description Description Mates With

Descripcion Hace Juego Con
N° de piece Description S’accouple Avec

No. Parte Descripcion
N° de piece Description

CN2405 Amp Sleeve/Socket, Deutsch Socket ‘\%
16-18 GA CN2445 6 GA, Use with 30 Series CN2510 \\. g
CN2450 8-10 GA, Use with 30 Series CN2515 i
Description [ CN2455 12-14 GA, Use with 30 Series CN2520
Descripcion CN2460 14-16 GA, Use with 10 or 30 Series  CN2525 e
N° de piece Description CN2465 16-18 GA, Use with 10 or 30 Series  CN2530
CN2410 Amp Sleeve/Socket, CN2466 20-24 GA CN2531

14-20 GA

Part No. Description

No. Parte Descripcion

N° de piece Description

CN2415 Amp Mate-N-Lok,
10-12 GA

Description Mates With

Descripcion Hace Juego Con
N° de piece Description S’accouple Avec

Deutsch Socket, Gold Plating

CN2420

CN2420  Amp Mate-N-Lok, CN2456  12-14GA CN2521
14 GA CN2461 14-16 GA CN2526 Cle
CN2425  Amp Mate-N-Lok, CN2467  16-18GA CN2532
16-20 GA CN2468  20-24 GA CN2533

Description

Descripcion W
Description 1 s

Description

Va

CN2430 Packard Sleeve, L™ te Descripcion
Weatherpack 12 GA Q‘«\ R N° de piece Description

CN2435 Packard Sleeve, - ) CN2470 Cardell Sleeve, Larger GA
Weatherpack 14-16 GA CN2430 CN2475 Cardell Sleeve, Large

CN2480 Cardell Sleeve, Medium, 14-16 GA CN2470

CN2481 Cardell Sleeve, 10-12 GA

Il Pins

Il Clavijas
11l Broches

Part No. Description Description Mates With
No.Parte  Descripcion Descripcion Hace Juego Con
N° de piece  Description ~ N° de piéce Description S’accouple Avec
CN2505 Amp Pin, 18-20 GA N, Deutsch Socket
/ ) CN2510 6 GA, Use with 30 Series CN2445
Part No. Description CN2515 8-10 GA, Use with 30 Series CN2450
ng-dpaf?? gescr!pc_lon CN2520 12-14 GA, Use with 30 Series CN2455 -
e piece Description CN2525  14-16 GA, Use with 10 or 30 Series  CN2460 CN2515 2
CN2540 Cardell Pin

CN2530 16-18 GA, Use with 10 or 30 Series  CN2465
CN2531 20-24 GA, Use with 10 or 30 Series  CN2466
CN2535 12-14 GA, Use with HD 10 Series -

Part No. Description

No. Parte Descripcion

N° de piece Description

CN2545 Cardell Pin, 14-16 GA
CN2546 Cardell Pin, 10-12 GA e \
CN2547 Cardell Pin, 18-20 GA ~ CN2545 N

Part No. Description Part No. Description Mates With

No.Parte  Descripcion No.Parte  Descripcion Hace Juego Con

N° de piece Description b N° de piece Description S’accouple Avec \\_

CN2550 Packard Weatherpack 7T Deutsch Socket, Gold Pinning

- |F;Pif|1(, 1(12\’(\5,/'\ ; y \k i CN2521 12-14 GA CN2456 o

2555 ackard Weatherpac! i, CN2526 14-16 GA CN2461 I N

I-Pin, 14-16 GA \.,ﬂ CN2532 16-18 GA CN2467 cnes3z

CN2560 Packard Weatherpack ~ CN2550 §\ CN2533 20-24 GA CN2468 s
I-Pin, 18-20 GA h
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Terminal Ends
Puntas de Terminales
Cosses

Il Terminal Ends—Spade/Slide, Female
Il Puntas de Terminales—Deslizantes Hembra
Il Cosses—a Fourche/Glissiére, Femelles

Part No. Description Mates With
No. Parte Descripcion Hace Juego Con
N° de piece Description S’accouple Avec
Packard 280 Series, Tangleless
CN2603 10-12 GA CN2955
CN2605 12-14 GA CN2566
CN2606 14-16 GA CN2965 or CN2565 - 6
CN2610 16-18 GA CN2532
CN2611 20-24 GA CN2533
Description /
Descripcion .
Description
Packard 150.2 Ser?es, 20-22 GA CN2615
CN2616 Packard 150.2 Series, 16-18 GA
gescriptign N ™
escripcion Ne
Descrigtion %\% ;_\"\.__
Packard 150 Series, 16-18 GA CN2620 "y
Mates With
Hace Juego Con s
N° de piéce Description O {{\‘ .
Packard 150 Series, Sealed % >
CN2640 16-20 GA - CN2640 3
CN2641 20-22 GA CN2996 i’

Part No. Description
No. Parte Descripcion
N° de piece Description ] .
Packard 150 Series .

CN2625 16-18 GA
CN2630 20-22 GA CN2625
CN2635 24 GA

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

Description
Descripcion
N° de piece Description

Packard 280 Series, Sealed ./I_”
CN2645  12GA CN2955 L %
CN2650  12-14 GA CN2565 T
CN2655  16-18 GA CN2965

CN2660  20-22 GA CN2970 CN2645

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

Description

Descripcion
N° de piece Description
Packard 280 Series, Unsealed

/

CN2665  10-12GA CN2975 N\ i
CN2670  12-14 GA CN2980 .
CN2675  14-16 GA CN2985 N
CN2680  18-20GA CN2990 2670
CN2681  18-20 GA, Brass CN2990

CN2685  20-22 GA CN2995

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

Description
Descripcion

N° de piece Description
Packard 56 Series, Unsealed

CN2690 12 GA, with Rib CN2095 or CN2100 -
CN2695 12 GA CN2100 e
CN2696 14-16 GA CN2105 CNZGQN;'/
CN2697 18-20 GA CN2110 :

Description

Descripcion %

Description o
CN2698 14-16 GA QI
CN2699  18-20 GA onzeos il

Part No. Description Mates With

No. Parte Descripcion Hace Juego Con

N° de piece Description S’accouple Avec

Packard 630 Series, Unsealed / _

CN2715  10-126GA CN2905 N u .
CN2720 12 GA CN2910 + S 7* .
CN2725 14-16 GA CN2915 \‘
CN2730 18-20 GA CN2920 CNZHN:
CN2731 18-20 GA, Brass CN2920

CN2735 20-22 GA -

CN2740 10-12 GA (2 each) -

CN2741 18-20 GA (2 each) -

Part No.

Description
No. Parte Descripcion
N° de piece Description
Packard 480 Series, Sealed
CN2742 10-12 GA
CN2743 14-16 GA

Mates With /
Hace Juego Con
S’accouple Avec

CN2950, CN2951
CN2952

CN2743

Part No. Description Mates With

No. Parte Descripcion Hace Juego Con

N° de piece Description S’accouple Avec /
Packard 480 Series, Unsealed \ g j
CN2745  10GA CN2925 S
CN2750 12 GA CN2930 "
CN2755 14-16 GA CN2935 CN2745 \z
CN2756 14-16 GA CN2935

CN2757 14-16 GA, Brass CN2935

CN2760 18 GA CN2940

CN2765 20-22 GA CN2945

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

Description

Descripcion
N° de piece Description

—
Packard 56 Series, Unsealed l )
CN2770  10GA ON2095 DNedy
CN2775 12 GA, with Nib CN2100 ) \ Pa
CN2776 14-16 GA CN2105 CN2770 ’ >
CN2700 14-16 GA CN2105 ’
CN2780 14-16 GA, with Nib CN2105
CN2781 18-20 GA CN2110
CN2782 18-20 GA CN2110
CN2785 18-20 GA, with Nib CN2110
CN2705 14-16 GA (2 Each) -
CN2710 14-16 GA, with Nib (2 each) -
CN2711 18-20 GA, with Nib (2 each) -

Mates With
Hace Juego Con )
S’accouple Avec \ -

Description

Descripcion
N° de piece Description

Packard 630 Series, Unsealed v

CN2800 10-12 GA CN2905 \)
CN2795 14-16 GA CN2915 cN2795 W
CN2790 18 GA CN2920

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

Description
Descripcion
N° de piece Description

Packard 630 Spec. Series, Unsealed /

CN2805  10-12GA BL1080 4t i ,
CN2810 14-16 GA BL1080 )l =
CN2815 18-20 GA BL1080 CN2805
CN2820 14-16 GA (2 each) BL1080

Description Mates With

Descripcion Hace Juego Con
N° de piece Description S’accouple Avec v
Packard GT 280 Series, Sealed Ta
CN2821 12-14 GA CN2998 .
CN2822 16-18 GA CN2999 CN2822
CN2823 20-22 GA -
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PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Terminal Ends
Puntas de Terminales

) . Cosses
Il Terminal Ends— Spade/Slide, Male
Il Puntas de Terminales—Deslizantes Macho
Il Cosses—a Fourche/Glissiére, Males

Description  Mates With

Mates With

Description

te Descripc_it’m Hace Juego Con f / te Descripcion  Hace Juego Con ‘?!

N° de piéce Description S’accouple Avec \’_ ﬂl N° de piece Description S’accouple Avec \q{(
Packard 630 Series, Unsealed B 2 Packard 280 Series, Unsealed
CN2905 10 GA CN2715 or CN2800 &\ CN2975 10 GA CN2665
CN2910 12 GA CN2720 B4 CN2980 12 GA CN2670
CN2915  14-16GA  CN2925 or CN2795 2905~ . (CN2985  14-16GA  CN2675 CN2980
CN2920 18-20 GA CN2730, CN2731, CN2790 - CN2990 18 GA CN2680, CN2861

CN2995 20-22 GA CN2685

N° de piéce

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

Description

Descripcion
Description

Part No. Mates With

Description

)
- No. Parte Descripcion  Hace Juego Con \eizd
Packard 480 Series, Unsealed N {, N° de piece Description  S’accouple Avec . ¥
CN2925 10 GA CN2745 or CN2750 ) Packard 150 Series, Sealed 1
CN2930 12 GA CN2750 ? CN2996 18-20 GA CN2640 2996
CN2935 14-16 GA CN2755, CN2756, CN2757 N CN2997 20-22 GA CN2641
CN2940 18 GA CN2760 or CN2765 CN2940 LS
CN2945 20-22 GA CN2765 8 — .
Part No. Description  Mates With L
Ty : No. Parte Descripcion  Hace Juego Con wad
Bg:g:ggﬂ; ”I:égs‘]m;g Con N° de piece Description  S’accouple Avec \'@.

N° de piece Description  S’accouple Avec Packard 150 Series, Sealed ‘Q’,‘*
P AT STIEEsSEa ] / CN2998  12-14GA  CN2821 R
CN2950 10 G;\ CN2742 " CN2999 16-18 GA CN2822 CN2998 >
CN2951 10 GA CN2742
CN2952 10 GA CN2743

Mates With
Hace Juego Con
S’accouple Avec

CN2950 Description

Descripcion
N° de piece Description

Part No. Description  Mates With -

No.Parte  Descripcion  Hace Juego Con 3 Packard 56 Series, UnSealed _ %

N° de piece Description  S’accouple Avec CN2095 10-12 GA CN2690, CN2695 b

Packard 280 Series, Sealed 'k \ CN2100 12 GA CN2690, CN2695

CN2955 10-12 GA CN2645, CN2603 - CN2105 14-16 GA CN2696, CN2776, CN2700, \
CN2565  12-14GA  CN2650, CN2605 CN2955 CN2780, CN2080 o2 ‘
CN2965 16-18 GA CN2655 or CN2610 CN2110 18-20 GA CN2697, CN2781, CN2782, Lo
CN2970 20-22 GA CN2660, CN2611 > CN2785, CN2080

Il Terminal Ends—Miscellaneous

Il Puntas de Terminales—Miscelaneas
Il Cosses—Diverses

Description

Descripcion

CN2020
£,

™
)
ki
.
o~

’Q }  CN2075
| = ) e
S TN \ ;
CN2005 "

N° de piece Description \\\‘{J& ) \%
CN2005  Bullet, .180 12-14 GA \* R e\
CN2015 Wedge, Amp - % CN2117 qﬁ
CN2020 Wedge, Packard 18-20 GA (2 each) 7 NCNZOW CN2090 o
CN2070  Quick Connect, Small N , \«;1
: N\ , S

CN2075 Quick Connect, Large CN2080 i’\’ /
CN2080  (Quick Connect, Amp 14-18 GA e o218y, :
CN2090 Whitaker, Mates with 1/4 Blade Part No. Description "‘k S

Terminal No.Parte  Descripcion 2116 e
ON2115  Molex, 16 AWG N° de piéce Description 1/ Wy _
CN2116 Female Lamp Socket Amp Junior Power Timer: 2 - N
CN2117 Female Pack-Con IIl CN2040 14 GA CN2115 %% ) \\ >
CN2118  Female Pack-Con Ill CN2055 14+ GA LS on2121
CN2119 Female Lamp Socket Contact CN2041 14+ GA, Gold Plated \3
CN2121 Female 480 Series Special 12-14 GA CN2042 14 GA, Special ‘\.# ™
Straight, Packard 100 Series Micro-Pack: CN2045 16-20 GA - “‘!& -
CN2025 14 GA CN2060 16-20+ GA G .
CN2030 16-18 GA CN2046 A16-20+ GA, Gold Plated R
CN2035  20-22 GA CN2050  16-20 GA, Special CN2025 CN2045
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Terminal Ends
Puntas de Terminales
Cosses

Il Terminal Ends for Micro Relays
Il Puntas de Terminales para Micro Relés
11l Cosses pour Micro-Relais

Part No. Description Part No. Description

No. Parte Descripcion N No. Parte Descripcion SR

N° de piece Description \& . e N° de piece Description e S5

Use With Micro Relays (Large): o, Use With Micro Relays (Small): Mo,
CN2205 14-16 GA ”g-‘-\ CN2225 22-24 GA (2 each) & T
CN2210 18-20 GA (2 each) i, o CN2230 18-20 GA g

CN2215 18-20 GA CN2215 CN2235 22-24 GA

CN2220 22-24 GA (2 each) CN2240 14-16 GA
CN2245 18-20 GA (2 each)

Il Terminal Ends for Mini Fuses Il Terminal Ends for Maxi Fuses
Il Puntas de Terminales para Mini Fusibles Il Extremos de Terminal para Maxi Fusibles
Il Cosses pour Mini-Fusibles 11l Embouts pour les fusibles Maxi
Description [ b Description
Descripcion Descripcion
N° de piece Description i N° de piece Description

Use With Mini Fuses:
CN2280 14-16 GA
CN2285 18-20 GA
CN2290 10-12 GA
CN2295 14 GA (2 each)
CN2300 18 GA (2 each)

Use With Maxi Fuses:

o O
A *
CN2305  10-12GA (N2310 :‘\
CN2310  14-16 GA S

CN2290

Il Miscellaneous Terminal Ends for Fuses and Relays
Il Miscelaneas Puntas de Terminales para Fusibles y Relés
Ill Cosses Diverses pour Fusibles et Relais

PartNo.  Description . Description "—"%_

Descripcion
N° de piece Description

CN2335 Cardell, 16 GA CN2335

No. Parte Descripcion

N° de piece Description
United Technologies:

CN2255 18-20 GA
CN2260 14-16 GA
CN2265 10-12 GA
CN2270 14-16 GA (2 each)

o

Part No. Description - : Description

No. Parte Descripcion 3 i b Descripcion

N° de piece Description S - Description
CN2315 Dill, 10-12 GA United Technologies
CN2320 Dill, 14-16 GA 12-14 GA

CN2325 Dill, 18-20 GA

Part No. Description ! Descripti_qn
No. Parte Descripcion . Parte Descr!pc_lon
N° de piece Description Loty ™ N° de piéce Description
Cardell: . CN2355 10-12 GA

CN2330 10-12 GA
CN2340 18-20 GA (Small)
CN2345 8-10 GA (Large)

CN2355
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PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Nylon Insulated Terminals
Terminales con Aislamiento de Nylon
Cosses a Isolation en Nylon

* Made from Electrolytic Tough Pitch e Fabricados de Cobre Electrolitico (ETP) * Fabriquées en cuivre électrolytique
(ETP) Copper to ensure the highest para asegurar mayor conductividad non désoxydeé pour leur assurer une
conductivity o Cada Terminal esta libre de rebaba y conductivité maximale

e Each Vinyl Terminal is burr-free and chapado de electro-estario resistente e Chaque cosse en vinyle est libre de toute
electro-tin plated to resist corrosion a la corrosion bavure et étamée par électrodéposition

o Serrated “V” grove enables adequate o En forma de "V" estriada que permite pour résister a la corrosion
current flow and maximum holding un flujo ideal de corriente y ofirece un e Surface crénelée a rainures en V pour
power poder mdximo de sujeccion permettre le passage d'un courant

o Cone-shaped terminal entry enables o Entrada de terminal de forma conica Zdeq’;”t el maximiser la capacité
wire strands to be perfectly crimped que permite la perfecta ondulacion GICiene
without any wire buildup de los hilos de alambre sin que ningiin  Quuverture de cosse conique pour

« Color-coded for easy identification and hilo se escape permettre de semf; les JZ[S multibrins
crimping—Red (22-18); Blue (16-14); e (odigo de color para ficil identificacion sans entassement des fi
Yellow (12-10) —Rojo (22:18); Azul (16-14); Amarillo e [dentification et sertissage rendus

(12-10) Jaciles grace aux codes couleurs—rouge

(22-18); bleu (16-14); jaune (12-10)

Il Ring Terminals ' Description Stud Size
Il Terminales de Argolla 0. Parte Descripcion Diametro Montante
111 Cosses a Anneaux N° de piéce : Dscrlptlon Dimension du Plot
12-10 AWG Wire Size
V11004 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 4
p VT1004C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 4
) VT1006 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 6
K VT1006C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 6
VT1008 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 8
VT1008C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 8
V11010 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 10
VT1010C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 10
VT1025 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 1/4"
VT1025C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 1/4"
VT1804 VT1806 V11031 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 5/16"
VT1031C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 5/16"
_ VT1038 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 3/8"
VT1038C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 3/8"
(‘ ‘\.] "-, VT1050 Bulk (100 per box), Butted, Yellow 172"
\ / VT1050C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow 172"
\ . 16-14 AWG Wire Size
: VT1406 Bulk (100 per box), Butted, Blue 6
VT1406C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue 6
V11408 Bulk (100 per box), Butted, Blue 8
VT1408C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue 8
VT1410 Bulk (100 per box), Butted, Blue 10
VT1410C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue 10
VT1425 Bulk (100 per box), Butted, Blue 1/4"
V71808 V71810 VT1425C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue 1/4"
VT1431 Bulk (100 per box), Butted, Blue 5/16"
P VT1431C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue 5/16"
i N VT1438 Bulk (100 per box), Butted, Blue 3/8"
\ VT1438C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue 3/8"
) 22-18 AWG Wire Size
p V11804 Bulk (100 per box), Butted, Red 4
4 VT1804C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red 4
VT1806 Bulk (100 per box), Butted, Red 6
VT1806C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red 6
V11808 Bulk (100 per box), Butted, Red 8
VT1808C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red 8
V11810 Bulk (100 per box), Butted, Red 10
VT1810C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red 10
VT1825 Bulk (100 per box), Butted, Red 1/4"
VT1825C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red 1/4"
VT1831 Bulk (100 per box), Butted, Red 5/16"
VT1825 VT1831 VT1831C Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red 5/16"
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Nylon Insulated Terminals

Terminales con Aislamiento de Nylon
Cosses a Isolation en Nylon

Il Spade Terminals
Il Terminales de Horquilla

11l Cosses a Fourche

VT3806 V13808

11l Cosses en Crochet

VT7806C VT7808C

Il Butt Splices

Il Empalmes 2 Vias

Il Hook Terminals
Il Terminales de Gancho

V73810

VT7810C

IIl Manchon de Jonction Bout a Bout

V12118
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N° de piéce

V13006
VT3006C

VT3025C

Description

Descripcion
Description

12-10 AWG Wire Size

Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow
Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow
Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow
Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow

16-14 AWG Wire Size

V13410
VT3410C

Bulk (100 per box), Butted, Blue
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue
Bulk (100 per box), Butted, Blue
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue
Bulk (100 per box), Butted, Blue
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue

22-18 AWG Wire Size

V13806
VT3806C
V13808
\VT3808C
V13810
VT3810C

N° de piéce

Bulk (100 per box), Butted, Red
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red
Bulk (100 per box), Butted, Red
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red
Bulk (100 per box), Butted, Red
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red

Description

Descripcion
Description

12-10 AWG Wire Size

V17006
VT7006C
V17008
VT7008C
V17010
VT7010C
V17025
VT7025C

Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow
Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow
Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow
Bulk (100 per box), Butted, Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Yellow

16-14 AWG Wire Size

V17606
VT7606C
V17608
VT7608C
V17610
VT7610C

Bulk (100 per box), Butted, Blue
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue
Bulk (100 per box), Butted, Blue
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue
Bulk (100 per box), Butted, Blue
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Blue

22-18 AWG Wire Size

V17806
VT7806C
V17808
VT7808C
V17810
VT7810C

N° de piéce
V12108
\T2108C
VT2110
VT2110C
VT2114
VT2114C
V12118
VT2118C

Bulk (100 per box), Butted, Red
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red
Bulk (100 per box), Butted, Red
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red
Bulk (100 per box), Butted, Red
Clam Shell (10 per pkg), Butted, Red

Description

Descripcién

Description

Bulk (100 per box), Gray
Clam Shell (5 per pkg), Gray
Bulk (100 per box), Yellow
Clam Shell (10 per pkg), Yellow
Bulk (100 per box), Blue
Clam Shell (10 per pkg), Blue
Bulk (100 per box), Red
Clam Shell (10 per pkg), Red
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Stud Size
Diametro Montante
Dimension du Plot

Stud Size
Diametro Montanter
Dimension du Plot

Wire Size
Calibre del Alambre
Grosseur de Fil
8 AWG
8 AWG
12-10 AWG
12-10 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG




PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Nylon Insulated Terminals
Terminales con Aislamiento de Nylon
Cosses a Isolation en Nylon

Il 3- and 4-Way Splices
Il Empalmes de 3y 4 Vias
11l Jonctions a 3 ou 4 voies

Part No. Description Wire Size
No. Parte Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil
V14013 3 Way, Bulk (50 per box), Butted, Yellow 12-10 AWG
VT4013C 3 Way, Clam Shell (5 per pkg), Butted, Yellow 12-10 AWG
V14014 4 Way, Bulk (50 per box), Butted, Yellow 12-10 AWG
VT4014C 4 Way, Clam Shell (5 per pkg), Butted, Yellow 12-10 AWG
\T4413 3 Way, Bulk (50 per box), Butted, Blue 16-14 AWG
VT4413C 3 Way, Clam Shell (5 per pkg), Butted, Blue 16-14 AWG
V14414 4 Way, Bulk (50 per box), Butted, Blue 16-14 AWG
VT4414C 4 Way, Clam Shell (5 per pkg), Butted, Blue 16-14 AWG
V14813 3 Way, Bulk (50 per box), Butted, Red 22-18 AWG
VT4813C 3 Way, Clam Shell (5 per pkg), Butted, Red 22-18 AWG
V14814 4 Way, Bulk (50 per box), Butted, Red 22-18 AWG
\T4814C 4 Way, Clam Shell (5 per pkg), Butted, Red 22-18 AWG

1l Disconnect Terminals Il Terminales Deslizantes Il Cosses a Raccord Rapide

Macho y Hembra Méles et Femelles
Male and Female U

&

Part No. Description Wire Size

No. Parte Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil

V15000 Bulk (50 per box), Yellow, Female 12-10 AWG
VT5000C Clam Shell (5 per pkg), Yellow, Female 12-10 AWG
V15005 Bulk (50 per box), Yellow, Male 12-10 AWG
VT5005C Clam Shell (5 per pkg), Yellow, Male 12-10 AWG
V15400 Bulk (50 per box), Blue, Female 16-14 AWG
VT5400C Clam Shell (5 per pkg), Blue, Female 16-14 AWG
V15405 Bulk (50 per box), Blue, Male 16-14 AWG
VT5405C Clam Shell (5 per pkg), Blue, Male 16-14 AWG
V15800 Bulk (50 per box), Red, Female 22-18 AWG
VT5800C Clam Shell (5 per pkg), Red, Female 22-18 AWG
V15805 Bulk (50 per box), Red, Male 22-18 AWG
V75805 V75800 VT5805C Clam Shell (5 per pkg), Red, Male 22-18 AWG

1l Bullet Terminals Il Terminales de Bala Iil Cosses a Fiches/Douilles Cylindriques
Macho y Hembra Males et Femelles

Male and Female
Part No. Description Wire Size
No. Parte Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil
V16602 Bulk (50 per box), Yellow, Female 12-10 AWG
VT6602C Clam Shell (5 per pkg), Yellow, Female 12-10 AWG
V16603 Bulk (50 per box), Yellow, Male 12-10 AWG
VT6603C Clam Shell (5 per pkg), Yellow, Male 12-10 AWG
V16606 Bulk (50 per box), Blue, Female 16-14 AWG
VT6606C Clam Shell (5 per pkg), Blue, Female 16-14 AWG
V16607 Bulk (50 per box), Blue, Male 16-14 AWG
\T6607C Clam Shell (5 per pkg), Blue, Male 16-14 AWG
V16608 Bulk (50 per box), Red, Female 22-18 AWG
VT6608C Clam Shell (5 per pkg), Red, Female 22-18 AWG
V16609 Bulk (50 per box), Red, Male 22-18 AWG

Vre609 VT608 VT6609C Clam Shell (5 per pkg), Red, Male 22-18 AWG
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Heat Shrinkable Terminals
Terminales con Plastico Encogible por Calor
Cosses Thermorétractables

e Electrolytic Copper: High-conductivity e Cobre Electrolitico: cobre chapado en
copper s tin plated and provides low estaiio de alta conductividad y ofrece
electrical resistance minima resistencia eléctrica

e Brazed Seam: Silver brazed seam e Juntura de laton: la juntura plateada
can be crimped anywhere and will puede ser ondulada en cualquier parte y
not split open, even under extreme no se abrira aiin en extremas condiciones
operating stresses de operacion

o Multiple Grooves: V-grooves inside o Ranuras Miiltiples: Las ranuras en forma
copper barrel securely grip wire de V dentro del barril de cobre sujetan los
strands and prevent pull-out bilos de alambre firmemente y previenen

balamiento

Shrinkable Insulation: Heat-reactive
tubing shrinks to provide superior Aislamiento Encogible: Tubo reactivo al
abrasion protection and additional calor se encoge para proporcionar una
strain relief proteccion superior contra abrasion y
evitar deformacion

Sellador Integral: Adbesivo especialmente

Integral Sealant: Specially formulated
adbesive inside tubing permanently

bonds tubing to wire insulation and formulado dentro del tubo uniendo
seals out liquids and gases permanentemente el tubo al aislamiento
e Color Coding: Insulation is color d,el qlambrey 10 permite el paso de
liquidos y gases

coded to industry standards—

Red (22-18); Blue (16-14); Yellow Codigo de Color: El Aislante estd

(12-10); Clear Pink (8) codificado en colores de acuerdo a los
estdandars de la indiistria—Rojo (22-18);
Azul (16-14); Amarillo (12-10);
Rosa Claro (8)

Ill Ring Terminals : Description
Il Terminales de Argolla Descripcion
Ill Cosses a Anneaux

N° de piéce Description
12-10 AWG Wire Size

HT1008 Bulk (25 per box), Yellow
HT1008C Clam Shell (10 per pkg), Yellow
g HT1010 Bulk (25 per box), Yellow
HT1010C Clam Shell (10 per pkg), Yellow
HT1025 Bulk (25 per box), Yellow
HT1025C Clam Shell (10 per pkg), Yellow
HT1038 Bulk (25 per box), Yellow
HT1038C Clam Shell (10 per pkg), Yellow
16-14 AWG Wire Size
HT1406 Bulk (25 per box), Blue
HT1406C Clam Shell (10 per pkg), Blue
HT1408 Bulk (25 per box), Blue
HT1408C Clam Shell (10 per pkg), Blue
HT1410 Bulk (25 per box), Blue
HT1406 HT14—;); HT1410C Clam Shell (10 per pkg), Blue
HT1425 Bulk (25 per box), Blue
HT1425C Clam Shell (10 per pkg), Blue
) - HT1431 Bulk (25 per box), Blue
// ‘_\\\ / ¥ :H::;C (B)Iam Shell (10 per pkg), Blue
( ) | ulk (25 per box), Blue
\ 4 \ 4 HT1438C Clam Shell (10 per pkg), Blue
— ) 22-18 AWG Wire Size
HT1806 Bulk (25 per box), Red
HT1806C Clam Shell (10 per pkg), Red
HT1808 Bulk (25 per box), Red
HT1808C Clam Shell (10 per pkg), Red
HT1810 Bulk (25 per box), Red
HT1810C Clam Shell (10 per pkg), Red
HT1825 Bulk (25 per box), Red
HT1825C Clam Shell (10 per pkg), Red

HT1425 HT1431 HT1438
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Cuivre électrolytique étamé a haute
conductivité pour une faible résistance
dlectrique

Joint brasé a l'argent pouvant étre serti
n’importe otk et qui ne se fendra pas,
méme sous des contraintes élevées en
cours d'utilisation

Rainures multiples en V a l'intérieur
du manchon en cuivre pour agripper
solidement les brins du fil et empécher
quie celui-ci ne s'arrache

Isolation thermorétractable qui rétrécit a la
chaleur pour assurer une protection accrue
contre l'usure par abrasion et un meilleur
support des charges

Matériau d'étanchéité incorporé, sous la
forme d'une préparation adhésive spéciale
a lintérieur du manchon qui assure un
joint permanent du manchon a l'isolant
du fil et empéche le passage des liquides

et des gaz

Les codes couleurs de l'isolant sont
conformes aux normes de l'industrie—
rouge (22-18); bleu (16-14); jaune
(12-10); rose pale (8)

Stud Size
Diametro Montante
Dimension du Plot




PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Heat Shrinkable Terminals
Terminales con Plastico Encogible por Calor
Cosses Thermorétractables

Il Spade Terminals : gescripti_qn i Siud “Snizet t
; ; escripcion iametro Montante
::: Ezgrzéga;egod?cm%rqu'"a N° de piéce Descrigtion Dimension du Plot

. 12-10 AWG Wire Size

HT3008 Bulk (25 per box), Yellow 8

HT3008C Clam Shell (10 per pkg), Yellow 8

HT3010 Bulk (25 per box), Yellow 10

" HT3010C Clam Shell (10 per pkg), Yellow 10

[ \ HT3025 Bulk (25 per box), Yellow 1/4"
\ HT3025C Clam Shell (10 per pkg), Yellow 1/4"

16-14 AWG Wire Size

HT3406 Bulk (25 per box), Blue 6

HT3406C Clam Shell (10 per pkg), Blue 6

HT3408 Bulk (25 per box), Blue 8

HT3408C Clam Shell (10 per pkg), Blue 8

HT3410 Bulk (25 per box), Blue 10

HT3410C Clam Shell (10 per pkg), Blue 10
- g 22-18 AWG Wire Size

HT3406 HT3410 HT3408 HT3806 Bulk (25 per box), Red 6

HT3806C Clam Shell (10 per pkg), Red 6

HT3808 Bulk (25 per box), Red 8

HT3808C Clam Shell (10 per pkg), Red 8

HT3810 Bulk (25 per box), Red 10

HT3810C Clam Shell (10 per pkg), Red 10

i L Description Wire Size
Illll I?mltgnigléﬁl?:s ; te Descrigc_i(m Calibre del Alambre
Il Manchon de Jonction Bout 4 Bout N° de piéce Description Grosseur de Fil
HT2108 Bulk (25 per box), Clear Pink 8 AWG
HT2108C Clam Shell (5 per pkg), Clear Pink 8 AWG
HT2110 Bulk (25 per box), Yellow 12-10 AWG
- HT2110C Clam Shell (5 per pkg), Yellow 12-10 AWG
_ HT2114 Bulk (25 per box), Blue 16-14 AWG
. HT2114C Clam Shell (5 per pkg), Blue 16-14 AWG
HT2114 HT2118 Bulk (25 per box), Red 22-18 AWG
HT2118C Clam Shell (5 per pkg), Red 22-18 AWG
Il Bullet Terminals Il Terminales de Bala Il Cosses a Fiches/Douilles Cylindriques
Male and Female Macho y Hembra Méles et Femelles

a : Description Wire Size
Descripcion Calibre del Alambre

N° de piéece Description Grosseur de Fil
HT6602 Bulk (25 per box), Yellow, Female 12-10 AWG
- HT6602C Clam Shell (5 per pkg), Yellow, Female 12-10 AWG
— HT6603 Bulk (25 per box), Yellow, Male 12-10 AWG
HT6603C Clam Shell (5 per pkg), Yellow, Male 12-10 AWG
HT6606 Bulk (25 per box), Blue, Female 16-14 AWG
HT6606C Clam Shell (5 per pkg), Blue, Female 16-14 AWG
HT6607 Bulk (25 per box), Blue, Male 16-14 AWG
HT6607C Clam Shell (5 per pkg), Blue, Male 16-14 AWG
HT6608 Bulk (25 per box), Red 22-18 AWG
- HT6608C Clam Shell (5 per pkg), Red 22-18 AWG
o - HT6609 Bulk (25 per box), Red 22-18 AWG
HT6606 HT6607 HT6609C Clam Shell (5 per pkg), Red 22-18 AWG
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Heat Shrinkable Terminals

Terminales con Plastico Encogible por Calor

Cosses Thermorétractables

Il 3- and 4-Way Splices—0.15"
Il Empalmes de 3 y 4 Vias—Montantes 0.15"
Il Jonctions a 3 ou 4 voies—Plot de 0,15 po

Part No.
No. Parte
N° de piéce
HT4013
HT4013C
HT4014
HT4014C
HT4413
HT4413C
HT4414
HT4414C
HT4413 HT4813
HT4813C
HT4814
HT4814C

HT4414

Il Quick Disconnect Terminals
Il Terminales Desconeccion Rapida
11l Cosses a Raccord Rapide

N° de piéece
HT5000
HT5000C
HT5005
HT5005C
HT5400
HT5400C
HT5405
HT5405C
HT5800

HT5800C
‘ HT5805
HT5805C

HT5405 HT5400

ol

-

Description

Descripcién

Description

3 Way, Bulk (25 per box), Yellow

3 Way, Clam Shell (5 per pkg), Yellow
4 Way, Bulk (25 per box), Yellow

4 Way, Clam Shell (5 per pkg), Yellow
3 Way, Bulk (25 per box), Blue

3 Way, Clam Shell (5 per pkg), Blue
4 Way, Bulk (25 per box), Blue

4 Way, Clam Shell (5 per pkg), Blue
3 Way, Bulk (25 per box), Red

3 Way, Clam Shell (5 per pkg), Red

4 Way, Bulk (25 per box), Red

4 Way, Clam Shell (5 per pkg), Red

Description

Descripcion

Description

Bulk (25 per box), Yellow, Female
Clam Shell (10 per pkg), Yellow, Female
Bulk (25 per box), Yellow, Male

Clam Shell (10 per pkg), Yellow, Male
Bulk (25 per box), Blue, Female

Clam Shell (10 per pkg), Blue, Female
Bulk (25 per box), Blue, Male

Clam Shell (10 per pkg), Blue, Male
Bulk (25 per box), Red, Female

Clam Shell (10 per pkg), Red, Female
Bulk (25 per box), Red, Male

Clam Shell (10 per pkg), Red, Male
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Wire Size

Calibre del Alambre
Grosseur de Fil

12-10 AWG
12-10 AWG
12-10 AWG
12-10 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG

Wire Size

Calibre del Alambre
Grosseur de Fil

12-10 AWG
12-10 AWG
12-10 AWG
12-10 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
16-14 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG
22-18 AWG



PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Il Primary Wire IIl Alambre Primario Ill Cébles Primaires
o Available in a variety e Disponible en una variedad e Disponibles dans une
of lengths de longitudes assortiment des longueurs
o Pure copper conductors e Conductores de cobre puro o Fils conducteurs en cuivre
ensure excellent aseguran una excelente pur pour assurer une
conductivity conductividad excellente conductivité
o Insulated with heavy-duty e Aislado con vinilo fuerte es o [solation en vinyle robuste
vinyl to resist acid, oil, resistente al dcido, aceite, quii résiste aux acides, aux
flame, and moisture llama y bumedad huiles, aux flammes et a
Standard package 1 each Paquete estandar de 1 Phumidste
Emballage: 1 par paquet
standard

Description Description

Descripcion
N° de piéce Description

Descripcion
N° de piéce Description

8 AWG-Spool 8 AWG-Small Spool

PB0108BK Spool, 100", Black PW0108BK Small Spool, 5'/Coil, Black
PB0108BL Spool, 100", Blue PW0108BL Small Spool, 5'/Coil, Blue
PB0108BR Spool, 100', Brown PWO0108BR Small Spool, 5'/Coil, Brown
PB0108GR Spool, 100', Green PW0108GR Small Spool, 5'/Coil, Green
PB0108R Spool, 100', Red PWO0108R Small Spool, 5'/Coil, Red
PB0108W Spool, 100', White PW0108W Small Spool, 5'/Coil, White
PB0108Y Spool, 100", Yellow PW0108Y Small Spool, 5'/Coil, Yellow
12 AWG-Spool 10 AWG-Small Spool

PB0110BK Spool, 100", Black PW0110BK Small Spool, 8'/Coil, Black
PB0110BL Spool, 100', Blue PWO0110BL Small Spool, 8'/Coil, Blue
PB0110BR Spool, 100', Brown PWO0110BR Small Spool, 8'/Coil, Brown
PB0110GR Spool, 100', Green PWO0110GR Small Spool, 8'/Coil, Green
PBO110R Spool, 100", Red PWO0110R Small Spool, 8'/Coil, Red
PBO110W Spool, 100', White PWoO110W Small Spool, 8'/Coil, White
PB0110Y Spool, 100, Yellow PWO0110Y Small Spool, 8'/Coil, Yellow
12 AWG-Spool 12 AWG-Small Spool

PB0112BK Spool, 100', Black PWO0112BK Small Spool, 12'/Coil, Black
PB0112BL Spool, 100, Blue PW0112BL Small Spool, 12'/Coil, Blue
PB0112BR Spool, 100', Brown PW0112BR Small Spool, 12'/Coil, Brown
PB0112GR Spool, 100', Green PWO0112GR Small Spool, 12'/Coil, Green
PB0112R Spool, 100", Red PW0112R Small Spool, 12'/Coil, Red
PB0O112W Spool, 100', White PWO0112W Small Spool, 12'/Coil, White
PB0112Y Spool, 100", Yellow PW0112Y Small Spool, 12'/Coil, Yellow
14 AWG-Spool 14 AWG-Small Spool

PB0114BK Spool, 100", Black PWO0114BK Small Spool, 20'/Coil, Black
PB0114BL Spool, 100", Blue PW0114BL Small Spool, 20'/Coil, Blue
PB0114BR Spool, 100', Brown PWO0114BR Small Spool, 20'/Coil, Brown
PB0114GR Spool, 100', Green PWO0114GR Small Spool, 20'/Coil, Green
PB0114R Spool, 100', Red PWO0114R Small Spool, 20'/Coil, Red
PB0114W Spool, 100', White PW0114W Small Spool, 20'/Coil, White
PB0114Y Spool, 100", Yellow PW0114Y Small Spool, 20'/Coil, Yellow
16 AWG-Spool 16 AWG-Small Spool

PB0116BK Spool, 100", Black PW0116BK Small Spool, 28'/Coil, Black
PB0116BL Spool, 100, Blue PWO0116BL Small Spool, 28'/Coil, Blue
PB0116BR Spool, 100', Brown PWO0116BR Small Spool, 28'/Coil, Brown
PB0116GR Spool ,100', Green PWO0116GR Small Spool, 28'/Coil, Green
PB0116R Spool, 100", Red PWO0116R Small Spool, 28'/Coil, Red
PB0O116W Spool, 100', White PWO0116W Small Spool, 28'/Coil, White
PB0O116Y Spool, 100", Yellow PWO0116Y Small Spool, 28'/Coil, Yellow
18 AWG-Spool 18 AWG-Small Spool

PB0118BK Spool, 100', Black PW0118BK Small Spool, 40'/Coil, Black
PB0118BL Spool, 100, Blue PW0118BL Small Spool, 40'/Coil, Blue
PB0118BR Spool, 100', Brown PW0118BR Small Spool, 40'/Coil, Brown
PB0118GR Spool, 100', Green PWO0118GR Small Spool, 40'/Coil, Green
PB0118R Spool, 100", Red PW0118R Small Spool, 40'/Coil, Red
PB0118W Spool, 100', White PWO0118W Small Spool, 40'/Coil, White
PB0118Y Spool, 100", Yellow PW0118Y Small Spool, 40'/Coil, Yellow
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Plastic Wire Nuts
Tuercas de Pldstico p/Alambre
Coinceurs a Cables en Plastique

Description Wire Size
Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil
VT8003 Bulk (100 per box), Yellow 12-10 AWG
VT8003C Clam Shell (10 per pkg), Yellow 12-10 AWG
VT8005 Bulk (100 per box), Blue 16-14 AWG
VT8005C Clam Shell (10 per pkg), Blue 16-14 AWG
V18007 Bulk (100 per box), Red 22-18 AWG
VT8007C Clam Shell (10 per pkg), Red 22-18 AWG VT8003C

Splice Connectors
Conectores de Juntura
Connecteurs Paralleles

Description Wire Size
Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil
V18100 Bulk (50 per box), Yellow 12-10 AWG
VT18100C Clam Shell (5 per pkg), Yellow 12-10 AWG
V18101 Bulk (50 per box), Blue 16-14 AWG
V18101C Clam Shell (5 per pkg), Blue 16-14 AWG
V18103 Bulk (50 per box), Red 22-18 AWG
VT18103C Clam Shell (5 per pkg), Red 22-18 AWG
Terminal Kit T —

Surtido de Terminales
Trousses de Cosses

Part No. Description
No. Parte Descripcion

N° de piece Description
V18901 Terminal Kit, 176 Pieces with HD Tool

OEM Quality Products for Critical Components




PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Cable Clamps

Abrazaderas para Cables
Serre-Cables

Description Wire Size
Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil
V18325 1/4" Cable Clamp, Bulk (50 pieces) 1/4"
VT18325C 1/4" Cable Clamp, 10/Bag 1/4"
V18338 3/8" Cable Clamps, Bulk (50 pieces) 3/8"
VT8338C 3/8" Cable Clamps, 10/Bag 3/8"
V718350 1/2" Cable Clamps, Bulk (50 pieces) 172" V78350
VT8350C 1/2" Cable Clamps, 10/Bag 1/2"
V18375 3/4" Cable Clamps, Bulk 3/4"
VT8375C 3/4" Cable Clamps, 10/Bag (50 pieces) 3/4"
Blocks
Bloques
Il Terminal Blocks Blocs

Il Bloques de Terminales
11l Blocs & Bornes

Description Wire Size

Descripcion Calibre del Alambre
N° de piéce Description Grosseur de Fil
V18210 Bulk (25 per box) 16-14 AWG
VT18210C Clam Shell (1 per pkg) 16-14 AWG

Il Terminal Blocks and Bus Bars
Il Bloques de Terminales y Barras de Conexiones Miltiples
111 Blocs & Bornes et Barres Omnibus

Description

Descripcion
Description
BL1010 Terminal Block
BL1015 Bus Bar, 11 Terminals
BL1020 Bus Bar, 9 Terminals

BL1070

T
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Blocks

Bloques

Blocs

Il Relay Blocks and Fuse Blocks

Il Bloques de Relé y Bloques de Fusible

Il Blocs a Relais et Blocs a Fusibles

Part No.
No. Parte

BL1025
BL1030
BL1035
BL1040
BL1045
BL1050
BL1055
BL1060
BL1065
BL1070
BL1075
BL1080
BL1090
BL1095

Description
Descripcion

ATO Fuse Module
High Current Relay
Module

Fuse, 2 Position
5 Terminals

2 Terminals
Fuse, 5 Position
Module/Storage
10 Terminals
Module/Drawer
Fuse, 2 Position
5 Terminals

5 Terminals
Maxi/Mini/Micro

BL1045

BL1060

BL1055

BL1065

BL1075

BL1080

BL1090

BL1095
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PRIMARY WIRE & CONNECTORS

ALAMBRE PRIMARIO & CONECTORES
CABLES PRIMAIRES ET CONNECTEURS

Il Heat-Grip Shrinkable Tubing

Heat-Grip Shrinkable Tubing is an adhesive-lined,
flexible, thin-wall, heat-shrinkable tubing. It
provides one-step electrical insulation and

moisture sealing for a wide variety of applications.

Thin adhesive lining melts and flows to form a
positive environmental seal resistant for the
bending of the substrate. Adheres to plastics,
rubbers, and metals (including PVC, polyethylene,
neoprene, lead, and steel).

o Thin wall for use on connectors

o Flame and moisture resistant
o Available in black and clear
e Sizes from 0.125" to 1.00"

o Shrink ratio 2:1

HT9125 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9125C 6" Lengths, Clear, 5 per bag
HT9188 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9188C 6" Lengths, Clear, 5 per bag
HT9250 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9250C 6" Lengths, Clear, 5 per bag
HT9375 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9375C 6" Lengths, Clear, 5 per bag
HT9500 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9500C 6" Lengths, Clear, 5 per bag
HT9750 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9750C 6" Lengths, Clear, 5 per bag
HT9100 6" Lengths, Black, 5 per bag
HT9100C 6" Lengths, Clear, 5 per bag

Il Tubo Encogible por Calor

Es un tubo de paredes delgadas, revestido con un
adhesivo flexible, encogible por calor. Proporciona
aislamiento eléctrico y sellado contra la humedad
¥ puede usarse en una gran variedad de
aplicaciones. El delgado revestimiento adhesivo
se funde y fluye formando un sellado positivo al
medio ambiente. Se adhiere a pldsticos, cauchos,
y metales (incluyendo PVC, politileno, neopren,
plomo y acero).

o Pared delgada para uso en conexiones
o Resistente a la llama y a la humedad
e Disponible en nego y transparente
e Medidas desde 0.125" basta 1.00"

e Proporcion de encogimiento 2:1

Expanded Diameter
Medida Normal
Diamétre Expansé

1/8" 1/16"
1/8" 1/16"
3/16" 3/32"
3/16" 3/32"
1/4" 1/8"
1/4" 1/8"
3/8" 3/16"
3/8" 3/16"
172" 1/4"
172" 1/4"
3/4" 3/8"
3/4" 3/8"

1" 1/2"

1" 1/2"

Shri_nk Diameter

11l Gaine Rétractable & Serrage Thermique

La gaine rétractable a serrage thermique est
une gaine tubulaire souple a paroi mince dont
l'intérieur est enduit d’une couche adhésive
thermorétractable. Elle fournit d’un seul coup
isolation €lectrique et étanchéité contre I'humidité
pour diverses utilisations. Le mince revétement
adheésif fond et se répand pour former un joint
qui maintient son étanchéité méme lorsque

le substrat subit une flexion. Il adhére aux
polymeres, aux caoutchoucs et aux métaux

(v compris le PVC, le polyéthylene, le néopréne,
le plomb et I'acier).

e Parois minces pour l'utilisation avec
les connecteurs

o Résiste aux flammes et a I'bumidité

e Disponibles en noir et sous forme
transparente

Dimensions : de 0,125 po a 1,00 po
Facteur de rétrécissement : 2 : 1

Calibre de Fil Typique
24-18 AWG
24-18 AWG
20-14 AWG
20-14 AWG
18-10 AWG
18-10 AWG

8-6 AWG
8-6 AWG
6-2 AWG
6-2 AWG
4-2/0 AWG
4-2/0 AWG
2-4/0 AWG
2-4/0 ANG

Ill Heat Guns

Il Pistola Termica
11l Pistolet de Chaleur

Description
Descripcion
N° de piece Description
Butane Power Torch
HG536 Replacement Cell for HG535
D6003-1512 Commercial Grade—750° or 1000° F
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Standard & Clamp Ties

Sujetadores Estandar gl & Abrazaderas
Attaches Standard et Serre-Fils

IIl Standard Ties

* Engineered and manufactured for maximum performance and quality
o Varying strengths and lengths for each individual application

111 Sujetadores Estandar 11l Attaches Standard
* Diseftados y fabricados para oblener el mdximo desempeiio y calidad * Machinées et fabriquées pour une performance et une qualité maximales
o Diferentes grados de resistencia y tamafio para cada aplicacion e De puissances et de longueurs variables pour répondre a chaque besoin

individuel

Part No. Tensile Length (Hi][i]g Standard Package Quantity

No. Parte Tension Largo Color Cantidad Paquete Estandar

N° de piéce Extensible Longueur Couleur Quantité Standard par Paquet

CT1111 18 4" Black 100

CT1112 18 4" Natural 100

CT1114 18 5.7" Black 100

CT1115 18 5.7" Natural 100

CT3111 18 8" Black 100

CT3112 18 8" Natural 100 !

CT1116 30 5.7" Black 100

CT1117 30 5.7" Natural 100

CT3316 50 8" Black 100

CT3317 50 8" Natural 100

CT4312 50 11.75" Natural 100

CT4313 50 11.75" Red 100

CT5317 50 15.5" Black 100

CT5318 50 15.5" Natural 100

CT3517 120 8.5" Black 50

CT5512 120 15.25" Black 50

CT5513 120 15.25" Natural 50

CT6518 150 21" Black 25

CT8512 150 30" Black 50
CT6519 150 21" Natural 25

CT9512 150 37 Black 25

CT3718 250 875" Black 25

CT6712 250 20" Black 25

CTo711 250 35" Natural 25 Q

Il Dual Clamp Ties 11l Attaches Serre-fils Doubles
o Designed to provide parallel spacing between hoses, wires, *  Congues pour procurer un espacement parallele entre les
cables, and tubing, protecting them from abrasion boyaux, les fils, les cdbles et les tuyaux, afin de les protéger
contre le frottement

* An optional mounting hole for securing bundles along
the chassis of trucks, trailers, and automobiles e Un orifice de montage optionnel afin de fixer les faisceaux

« The uniquie one-piece design features the dual head centered on the strap le long du chassis des camions, des remorques et des automobiles
e La conception unique monopiéce comporte une téte double
. centrée sur la courroie
11l Sujetador Doble de Abrazadera
e Disefiado para proporcionar una separacion paralela entre

mangueras, alambrado, cables y conductos, protegiéndolos
de la abrasion

Un orificio de montaje opcional para fijar las lineas
a lo largo del chasis de camiones, remolques y automoviles

* El exclusivo disefio de una pieza presenta la doble cabeza
centrada en el tirante

Part No. Tensile Length Color Standard Package Quantity
No. Parte Tension Largo Color Cantidad Paquete Estandar
N° de piéce Extensible Longueur Couleur Quantité Standard par Paquet
CT4513D 150 12.9" Black 50

CT6511D 150 9.2" Black 50
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CABLE TIES

SUJETADORES DE CABLE
ATTACHES DE CABLE

Stainless Steel Ties
Sujetadores de Acero Inoxidable
Attaches en Acier Inoxydable

Il Stainless Steel Ties—
304 & 316

o Self-locking, ball bearing mechanism
enables quick and easy installation

e Fully enclosed head does not allow
dirt to interfere with locking mechanism

* High tensile strength option adds
strength and safety on heavy-duty
applications

o Available in medium corrosion-resistance
304 stainless and high corrosion-resistance
316 stainless steel

Il Sujetadores de Acero Inoxidable—
304 & 316

* Mecanismo de balero de cierre -l
automdtico que permite una instalacion

rdpida y ficil

La cabeza totalmente cubierta evita

que el polvo y la suciedad interfieran
con el mecanismo de cerrado

La opcion de alta resistencia a la

tension aiad istenci idad Part No. Tensile Length Color Standard Package Quantity
GLSHOD L1 RV ) S94100 No. Parte Tension Largo Color Cantidad Paquete Estandar
en aplicaciones de servicio pesado Ne de piéce Extensible Longueur  Couleur Quantité Standard par Paquet
e Disponible en acero inoxidable 304 304 Stainless Steel Ties
de mediana resistencia a la corrosion CT1512S 150 5" Stainless Steel 10
) en acero inoxidable 316 de alta CT25138 150 75" Stainless Steel 10
resistencia a la_corrosion CT5513S 150 14.3" Stainless Steel 10
CT6514S 150 20.5" Stainless Steel 10
CT7511S 150 26.8" Stainless Steel 10
CT8513S 150 & Stainless Steel 10
CT2715S 250 7.9" Stainless Steel 10
CT5715S 250 14.3" Stainless Steel 10
CT6716S 250 20.5" Stainless Steel 10
CT7714S 250 26.8" Stainless Steel 10
[Il" Attaches en Acier Inoxydable— CT8715S 250 33" Stainless Steel 10
Grades 304 et 316 316 Stainless Steel Ties
o Un mécanisme a roulement a bille, CT1513S 150 5" Stainless Steel 10
a fermeture automatique, permet CT2514S 150 7.5" Stainless Steel 10
une installation facile et rapide CT55148 150 143" Stainless Steel 10
o Une téte enticrement encastrée empéche ~ CT65158 150 20.5" Stainless Steel 10
la saleté d'interférer avec le mécanisme ~ CT75138 150 26.8" Stainless Steel 10
de fermeture CT8514S 150 33" Stainless Steel 10
o Loption de robustesse & haute CT2716S 250 79 Sta!nless Steel 10
extensibilité ajoute de la force g;57168 250 14.3" Sta!nless Steel 10
et de la sécurité pour les applications 67175 250 20‘5,, Sta!nless Steel 1L
Al CT77128 250 26.8 Stainless Steel 10
CT8716S 250 33" Stainless Steel 10

Disponibles en acier de grade 304
offrant une résistance moyenne

a la corrosion et en acier inoxydable
de grade 316 offiant une résistance
élevée a la corrosion
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Mounts & Mountable Ties
Monturas & Sujetadores Montables
Supports et Attaches de Supports
Il Mounts

Il Monturas
[11 Supports

CM1085

g ' ' CM1055
R S — T—
| ((((((mmm“h WL \

e Used in conjunction with cable ties
to stabilize and secure wiring bundles,
both indoors and outdoors

Can be secured to a surface using
rubber-based adbesive, acrylic adhesive,
or can be screw mounted

o Amplia variedad de bases de montaje adecuadas
para muchas aplicaciones

o Se utilizan junto con sujetadores de cables para
estabilizar y asegurar los haces de cableado, tanto
interiores como exteriores

* Pueden fijarse a una superficie utilizando adbesivo
a base de bhule, adhesivo acrilico, o pueden

atornillarse
CM1100

Vaste gamme de bases d'assemblage convenant
a plusieurs applications

Utilisés conjointement avec les attaches de cdbles
afin de stabiliser et fixer les faisceaux de fils,
a Uintérieur tout comme a l'extérieur

CM1065

Peuvent étre fixés a une surface a l'aide d'un
adhésif a base de caoutchouc, d’un adhésif
acrylique ou peuvent étre vissés

IIl Mountable Ties

Il Sujetadores Montables
[1l Attaches de Supports

CT5512M

CM1060

Tensile Length  Mount Type Color  Standard Package Quantity Description Standard Package Quantity
Tension  Largo Tipo de Montura Color  Cantidad Paquete Estandar Descripcion Cantidad Paquete Estandar
N° de piece Extensible Longueur De Type Support Couleur Quantité Standard par Paquet i N° de piece Description Quantité Standard par Paquet

CT2111M 30 6.25 Screw, #8 Black 100 CM1040 #10 Screw Mount, 18-50 LB Tie 10
cr2112M 30 6.25  Screw, #8 Natural 100 CM1045 #10 Screw Mount, 18-120 LB Tie 10
CT2212M 50 85 Screw, #10 Black 100 CM1050 .250 Screw Mount 10
CT2213M 50 85 Screw, #10 Natural 100 CM1055 Dual Swivel Mount 10
CT6311M 50 16 Screw, #10 Black 100 CM1060 Fir Tree Mount, 250 Ib. Tie, .38" Hole 10
CT6312M 50 16 Screw, #10 Natural 100 CM1065 1/4" Stud Mount, HD, 250 LB Tie 10
CT3312M 50 8 Fir Tree Black 10 CM1070 Heavy-Duty Mount 10
.343-.363" Hole CM1075 Adhesive Mount 18-50 LB Tie 10
CT3313M 50 8 Arrow Head Black 100 CM1080 Screw Mount with Adhesive 10
CT3314M 50 8 Fir Tree Black 10 CM1085 Saddle Mount, Button Head Ties 10
.246-.276" Hole CM1090 Push Button Mount 10
CT5512M 120 16.25 Screw, 1/4" Black 50 CM1095 Push Mount 10
CT5513M 120 16.25 Screw, 1/4" Natural 50 CcM1100 Adhesive Mount with RB Clip 10
CT5520M 120 16.25 Stud, 1/4-2.0" Black 10 cM1105 Adhesive Mount with RB Clip 10
CM1110 2-Way Saddle Mount 10
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Il Adhesive Mount Clamps
e Feature a quick lock/release
e Adhesive backing

* Recommended standard operating temperatures—
40°F to 150°F (-40°C to 65°).

Iil Abrazaderas con Montura Adhesiva
* Accion de cierre/liberacion rdpida
e Respaldo adbesivo

o Temperaturas recomendadas para operacion normal—
40%F a 150°F (-40°C a 65°C).

[11 Serre-fils a Assemblage Adhésif
e Caractéristique de fermeture/ouverture rapide
e Endos adhésif

© Recommandé pour usage a des températures standards —
40°F a 150°F (-40°C i 65°C)

CABLE TIES

SUJETADORES DE CABLE
ATTACHES DE CABLE

Adhesive Mount & Snapper Clamps
Montura Adhesiva & Abrazaderas de Presion
Assemblage Adhésif et Serre-Fils a Pression

(U

, .
( N N
CM1005 i
— )

Standard Package Quantity

Cantidad Paquete Estandar

N° de piéce Quantité Standard par Paquet
CM1005 1000
CM1010 10
CM1015 10
CM1020 1000

i1l Snapper Clamps

o Lightweight, corrosion resistant hose clamp manufactured from
high performance, thermoplastic materials selected to work well
in a variety of diverse environments.

A quick, ratchet closure provides for reduced assembly line
time and allows for application after connection of the hose.

* Release is achieved by initiating opposed lateral movement
of the ratchet ends.

* Heat and UV stablilized, glass filled impact modified, nylon 6/6. ‘

11l Abrazaderas de Presion

o Abrazadera liviana para mangueras, resistente a la corrosion,
Jfabricada con materiales termopldsticos de alto rendimiento
seleccionados para trabajar bien en una variedad de ambientes

e Un cierre de trinquete de accion rdpida ayuda a reducir el
tiempo en la linea de ensamble y permite la aplicacion después
de conectar la manguera

o La desconexion se realiza iniciando un movimiento lateral
opuesto en los extremos del trinquete

e Fabricada en nylon 6/6, calor y UV estabilizados, impacto
con relleno de vidrio modificado

I11 Serre-fils a Pression

o Serre-fils léger, résistant a la corrosion, fabriqué en matériau
thermoplastique de haute performance, choisi pour bien
performer dans une gamme d’'environnements variés

* Une fermeture a rochet rapide permet de réduire le temps
sur la ligne d’assemblage et permet l'utilisation des qu’il
est relié au boyau

o Le dégagement s’effectue en appliquant un mouvement
latéral en sens opposé aux extrémités du rochet

o Résistant aux rayons UV et a la chaleur, renforci de fibre
de verre, nylon 6/6

OEM Quality Products for Critical Components

et

CM1025

Part No. Description Standard Package Quantity
No. Parte Descripcion Cantidad Paquete Estandar
N° de piece Description Quantité Standard par Paquet
CM1025 .307" Min. Dia.—.342" Max. Dia. 10

CM1030 .513" Min. Dia.—.586" Min. Dia. 50
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Specialty Ties
Sujetadores Especiales
Attaches et Outils Spécialisés

Iil Button Head Ties

* Two-piece tie providing for parallel entry and exit through the head
o Manufactured from black, bigh-impact nylon 6/6

o The strap contains serrations on both sides and the head
has two opposed pawls covered by a spherical dome top

o The design enables the strap to be directed clockwise or

counter clockwise prior to insertion into the bead, enabling :
bidirectional looping
Ill Sujetadores de Cabeza de Boton Q

* Sujetador de dos piezas que proporciona entrada y salida
paralela a través de la cabeza

e Fabricado con nylon 6/6 de alto impacto, de color negro

e La banda tiene ranuras a ambos lados y la cabeza tiene
trinquetes opuestos cubiertos por una tapa esférica

e El disefio permite colocar la banda en el sentido de las manecillas
del reloj o en el sentido inverso antes de insertarla en la cabeza,
baciendo posible formar un anillo en ambas direcciones

[11 Attaches a téte Ronde

o Attache en deux parties permettant a la fois une entrée parallele PartNo. Tensile Length Color  Standard Package Quantity
et une sortie par la téte No.Parte  Tension Largo Color Cantidad Paquete Estandar
« Fabriquée de nylon noir & haute densité 6/6 N° de piéce Extensible Longueur Couleur Quantité Standard par Paquet
, L . CT3520B 100 9.5" Black 10
e La courroie comporte des dentelures des deux cotés et une téte CT5518B 100 15" Black 10
a deux cliquets opposés, le tout recouvert d’un dome sphérique CT55198 120 15" Black 10

La conception permet a la courroie d’étre dirigée dans le sens
des aiguilles d’une montre ou en sens inverse avant d’étre insérée
dans la téte, permettant un circuit bi-directionnel

Iil Releasable Ties
* Releasable cable ties provide easy removal as well as reusability

11l Sujetadores Desenganchables

o Los sujetadores desenganchables para cable proporcionan ficil
liberacion asi como la capacidad de reutilizarlos

11l Attaches a Déclenchement

e Les attaches de cables a déclenchement permettent
un enlevement rapide ainsi qu’une nouvelle utilisation

CT3719R

Part No. Tensile  Length Color  Standard Package Quantity

No.Parte  Tension  Largo Color  Cantidad Paquete Estandar
N° de piece Extensible Longueur Couleur Quantité Standard par Paquet

CT3315R 50 8" = 100
CT3719R 250 g Black 25
CT6713R 250 20" Black 25
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CABLE TIES

SUJETADORES DE CABLE
ATTACHES DE CABLE

Specialty Ties & Tools
Sujetadores Especiales & Herramientas
Attaches et Outils Spécialisés

Il Aerial Support

e Designed to provide parallel spacing between hoses, wires, cables, S
and tubing, protecting them from abrasion ~
o An optional mounting hole for securing bundles along the chassis , Cm1115
of trucks, trailers, and automobiles y L )

e The unique one-piece design features the dual head centered on the strap

11l Soporte Aéreo

o Disefiado para proporcionar una separacion paralela entre mangueras,
alambrado, cables y conductos, protegiéndolos de la abrasion

e Un orificio de montaje opcional para fijar las lineas a lo largo
del chasis de camiones, remolques y automoviles

e Fl exclusivo disefio de una pieza presenta la doble cabeza centrada
en el tirante

CT3416A
[11 Support Aérien

* Congu pour procurer un espacement parallele entre les boyaus,
les fils, les cables et les tuyaux, afin de les protéger contre le frottement

* Un orifice de montage optionnel afin de fixer les faisceaux

Aecq ; ; Part No. Tensile  Length  Color Standard Package Quantity
AT c‘lmssts @s camwnf,\des remorquies el ties (TR ; No.Parte  Tension  Largo Color  Cantidad Paquete Estandar
e La conception unique monopiéce comporte une téte double centrée N° de piece Extensible Longueur Couleur Quantité Standard par Paquet

sur la courroie CT3416A - - - 10
CM1115 - - - 50

Il Tools

o Specifically developed for maximum ergonomic
and performance values

e Combine reduced hand effort and durable components
to ensure efficient assembly and a longer life cycle

* Low-friction bearing mechanisms reduce hand effort
and provide a smooth stroke

CM1125

Il Herramientas

e Desarrolladas especificamente para obtener valores mdximos

" 4 CM1130
de ergonomia y desemperio

o Combinan un menor esfuerzo manual y componentes durables
para asegurar un ensamble eficiente y una larga vida titil

o Los mecanismos de balero de baja friccion reducen el esfuerzo
manual y proporcionan una operacion suave

CM1140

111 Outils CM1120

o Particulierement développés pour une ergonomie
et des valeurs de performance maximales

o Allie une réduction de l'effort manuel a des composantes
résistantes afin d'assurer un assemblage efficace et une ipc
plus longue durée d'utilisation Description

* Des mécanismes a roulement da faible adbérence réduisent eGSOl E 1, s

Ueffort manuel et procurent une course en douceur CM1130 Tool-Cable T?e Twist 120—1, 50 Ib. Ties
CM1135 Tool-Cable Tie 18-50 Ib. Ties
CM1120 Tool—Cable Tie Mark 9, 50-255 Ib.
CM1140 Tool-Cable Tie Stainless Ties
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Battery Cable & Iump ers Dynacraft patented injection molded end tho gaal?l?ree Pz?;?ir(iitgd Length

. . for maintenance free cable connections.
Cables & Conexiones de Bateria Terminacidn moldeada modelo patentado Dynacraft para

D6005-2002 Positive

A : conexiones de cable libres de mantenimiento. o ;
Cables et Bretelles de Batteries ! flbres de ma : D6005-2000 2/0 Positive 8
Téte Dynacraft moulée par injection brevetée pour des ~ D6005-2003 2/0  Positive 12'

raccordements de cables qui n’exigent pas d'entretien.  D005-2004 2/0 Positive 16'
D6005-2013 2/0 Negative 4'
D6005-2012 2/0 Negative 8'
D6005-2015 2/0 Negative 12'

Il All-Makes Battery Cable — auantity 1 per package
Il Cable Bateria Universal—:Cantidad 1 por paquete
Il Cables de Batteries Universels

Quantité 1 par paquet D6005-2016 2/0 Negative 16'
parpad — ‘ D6005-2005 4/0 Positive 4

Universal end for crimping custom length cables. For use with terminals found on following page. D6005-2006 4/0 Positive  8'
Please Note: The stripped cable end is for illustration purposes only. Actual universal cable end will not come pre-stripped. D6005-2009 4/0 Positive 12
Cable Universal para producir cables de largo a la medida. Para usar con los terminales que se encuentran en la siguiente pagina. D6005-2010 4/0  Positive 16"
Nota: El extremo sin forro del cable solo tiene propdsito de illustracion. El extremo real de cable universal no viene sin forro. D6005-2017 4/0 Negative 4
Téte de cable universelle pour permettre le sertissage de cables coupés sur mesure. A utiliser avec les cosses qui sont décrites ~ D6005-2018 '4/0  Negative ~ 8'
a la page suivante. N.B.: Le bout de céble dénudé n’est montré qu’a des fins d'illustration. En Réalité, le bout du cdble universal n’est pas D6005-2021 4/0 Negative 12'
livré dénudé. D6005-2022 4/0 Negative 16'

. ; ; ; ; Fully compatible with earlier
[[]] Battery Jumper Assemblies Seal at gable insulation preyents corrosion qf wire. B designs of threaded studs.
11l Ensamblajes Conexiones Bateria Sello resistente al agua en el aislante del cable evita la corrosion del cable.

. . Joint étanche avec I'isolation du cable empéchant le fil de se corroder.
111 Bretelles de Batteries avec Accessoires 8

\

Totalmente compatible con disefios
anteriores de pernos roscados.

Entierement compatible avec les
versions antérieures des goujons filetés.
Cable sizes to 4/0 for ground, starter, starter with
pigtail and jumper.

Medida de cable a 4/0 para tierra, arrancador, arrancador
con extremo flexible, y cable de conexidn.

Calibre de céble jusqu’a 4/0 pour mise a la terre, démarreur,
démarreur avec queue de cochon et cables volants.

End converts for top or bottom stacking configurations.

Terminal convertible a configuracion de apilado superior o inferior.

Téte pouvant étre empilée par le dessus ou par le dessous.

Cap provides complete electrical insulation
of connection (optional).

El tapdn proporciona un aislamiento eléctrico total
de la conexion (opcional).

Capuchon assurant une parfaite isolation électrique
de la connexion (facultatif).

————

Molded terminal end ensures sealed connection.
Terminales moldeadas que aseguran una conexion sellada.
Téte de cable moulée assurant une connexion étanche.

Part No. Cable Gauge Length Polarity Ends 1 and 2 Configuration Pigtail Gauge Pigtail Length Pigtail End
No. Parte Calibre del Cable Largo  Polaridad  Extremos Configuraciones 1y 2 Calibre Coleta Largo Coleta Extremo Coleta
N° de piece.  Epaisseur de Cable Longueur Polarité Configuration des Tétes 1et2  Grosseur du Faisceau  Longueur du Faisceau Embout du Faisceau
de fils Electriques de fils Electriques de fils Electriques

D6405-1044 1/0 8" Positive Molded End Threaded Stud = = =
D6407-1052 1/0 8" Negative Molded End Threaded Stud - - -
D6405-1062 1/0 14" Positive Molded End Threaded Stud = = =
D6407-1070 1/0 14" Negative Molded End Threaded Stud - - -
D6224-1114 2/0 7" Positive Molded End Threaded Stud = = >
D6247-1206 2/0 7" Negative Molded End Threaded Stud - - -
D6243-1190 4/0 7" Positive Molded End Threaded Stud = = =
D6260-1258 4/0 7" Negative Molded End Threaded Stud - - -
D6419-1040 1/0 8" Positive Molded End Threaded Stud 4 45" 1/4" Ring
D6433-2858 1/0 8" Negative Molded End Threaded Stud 8 24" Snap On
D6225-1118 2/0 7" Positive Molded End Threaded Stud 6 12" Snap On
D6246-1202 2/0 6" Negative Molded End Threaded Stud 6 12" Snap On
H EE EEEEEENEEEENEEESNEESESNEESE SN ESE S ESE N EE NSNS N EE NS EE SN E NN E NN E NN NN N EENEENEENEEENEEEEEE R
Il Jumper Cables Ill Cables de Démarrage p

o Medium and commercial heavy-duty cables e Des cdbles robustes pour usage moyen ou commercial

o All-copper welding cable maintains flexibility e Un cdb'le‘z? .gouder entierement en cuivre maintient

 Durable low-temperature jackets la flexibilité

o Clamps fit securely to both top and side post batteries ~ * Des gaines durables résistant aux basses températures
111 Cables Puente Les fixations s'adaptent de fagon sécuritaire a la fois

aux bornes situées sur la surface supérieure et la

e Cables de servicio pesado tipo medio y comercial surface latérale des batteries ;
o Fl cable para soldar totalmente de cobre mantiene 602226-777
la flexibilidad s
X Part No. Description Length Case
o Forros durables de baja temperatura No.Parte  Descripcion Largo Caja

o Las abrazaderas se conectan firmemente . % 1 N° de piece  Description Longueur  Etui de Transport
a los postes superiores y laterales de la bateria Medium-Duty—500 AMP

602222-777 4 GA, Parrot Clamp 12' Plastic Zippered

» 602200-777 4 GA, Parrot Clamp 16' Plastic Zippered
602226-777 4 GA, Parrot Clamp 20' Plastic Zippered
602280-777 2 GA, Mechanic Clamp 20 Plastic Zippered
602242-777 2 GA, Parrot Clamp 25' Plastic Zippered
Heavy-Duty—800 AMP

602370-777 1/0, Parrot Clamp 20' Waterproof Plastic Container
602380-777 1/0, Parrot Clamp 25' Waterproof Plastic Container
602390-777 2/0, Parrot Clamp 20' Waterproof Plastic Container
602400-777 2/0, Parrot Clamp 25' Waterproof Plastic Container

OEM Quality Products for Critical Components
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BATTERY CABLE, COMPONENTS, & JUMPER CABLES

CABLE DE BATERIA, COMPONENTES, & CABLES PUENTE
CBLES A BATTERIE, COMPOSANTES ET CBLES DE DEMARRAGE

Battery Cable Lug Ends
Terminales de Cables de Bateria
Cosses de Cables pour Batteries

Il Straight Ring Terminals - galt_llge giame:er gtar}q;rg PPacka?e Eolt]?n(ti“y
; alibre iametro antidad Paquete Estandar
::: Terminales .de A‘rgolla Rectos N° de piéce. Epaisseur Diamétre Quantité Stan((liard par Paquet
Cosses Droites a Anneau D6003-1623 10 14" 5
D6003-1626 1/0 3/8" 5
D6003-1629 1/0 172" 5
D6003-1632 2/0 1/4" 5
D6003-1572 2/0 3/8" 5
D6003-1575 2/0 1/2" 5
D6003-1579 3/0 1/4" 5
D6003-1580 3/0 3/8" S
D6003-1584 3/0 1/2" 5
D6003-1635 4/0 1/4" 5
D6003-1581 4/0 3/8" 5
D6003-1583 4/0 172" 5

Iil 90° Ring Terminals ! galelge 3iame:er gtar;q;rg II:acka?e Eﬂltlan‘tjitv
; ° alibre iametro antidad Paquete Estandar
::: -(I;ermma!es Argollq 90 o gce. Epaisseur Diameétre Quantité Stan?lard par Paquet
0sses a Anneau a 90 D6003-1638 2/0 3/g" 5
D6003-1578 2/0 1/2" 5
D6003-1582 3/0 3/8" 5
D6003-1585 3/0 172" 5
D6003-1641 4/0 3/8" 5
D6003-1586 4/0 172" 5
Il Elbow Ring Terminals ) ((:ialyl?e B!gme:er ientation gtar;q;rg lI:ackafle El]ttlz;n(tiity
i ! alibre iametro antidad Paquete Estandar
::: E%;n;éga;ezrﬁlrggﬂzgﬂgg N° de piéce. Epaisseur Diamétre Orientation Quantité Stan%lard par Paquet
D6003-1595 2/0 3/8" Right 5
D6003-1589 2/0 3/8" Left 5
D6003-1591 2/0 172" Right 5
D6003-1587 2/0 172" Left 5
D6003-1596 3/0 3/8" Right 5
D6003-1590 3/0 3/8" Left 5
D6003-1599 3/0 1/2" Right 5
D6003-1588 3/0 172" Left 5
D6003-1598 4/0 3/8" Right 5
D6003-1592 4/0 3/8" Left 5
D6003-1600 4/0 1/2" Right 5
D6003-1593 4/0 1/2" Left 5

Tl rre o G o s Coamin
Il Empalmes Cable ) . L Epaisseur Quantité standard par paquet
Iil Manchons de Jonction de Cables D6003-1644 10 10
Bout a Bout D6003-1601 2/0 10
D6003-1602 3/0 10
D6003-1604 400 10
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Tapered Post Connectors
Connectores Poste Conico
Connecteurs pour Bornes Coniques

Il Straight Clamps
::: Abrazadera§ Rectas_ N° de pioce.
Cosses-Colliers Droites D6003-1527
D6003-1530
D6003-1531
D6003-1532
Universal = D6003-1533
Compression D6003-1536

D6003-1693
D6003-1696
D6003-1697
D6003-1699

Il Elbow Clamps
Il Abrazaderas de Codo

Ill Cosses-Colliers a Angle Droit D6003-1647

D6003-1650
D6003-1653
D6003-1656
D6003-1654
D6003-1655
D6003-1657
D6003-1658
D6003-1659
D6003-1662
D6003-1665
D6003-1668

i1l Flag Clamps Part No.
Il Abrazaderas Forma de Bandera No. Parte

Ol N N° de piéce.
Il Cosses-Colliers & Double Sens D6003-1539

D6003-1542
D6003-1543
D6003-1544
D6003-1545
D6003-1548

P

Il Clamp Bolt and Nut
Il Perno y Tuerca de Abrazadera .
11l Boulon et Ecrou pour Cosse-Collier D6003-1569

Gauge
_Calibre
Epaisseur

2/0
2/0
3/0
3/0
4/0
4/0

Universal Compression

1/0
2/0
3/0
4/0

Gauge
_Calibre

Epaisseur
2/0
2/0
2/0
2/0
3/0
3/0
3/0
3/0
4/0
4/0
4/0
4/0

Gauge
_Calibre

Epaisseur

2/0
2/0
3/0
3/0
4/0
4/0

_Calibre
Epaisseur
All

Polarity
Diametro
Polarité
Negative
Positive
Negative
Positive
Negative
Positive

Universal
Universal
Universal
Universal

Polarity
Diametro
Polarité

Negative
Positive
Negative
Positive
Negative
Positive
Negative
Positive
Negative
Positive
Negative
Positive

Polarity

Diametro

Polarité
Negative
Positive
Negative
Positive
Negative
Positive

Orientation
Orientacion
Orientation

Right
Right
Left
Left
Right
Right
Left
Left
Right
Right
Left
Left

Standard Package Quantity
Cantidad Paquete Estandar
Quantité Standard par Paquet

o1 o o1 o1 a1

(SN IS NG, |

Standard Package Quantity
Cantidad Paquete Estandar
Quantité Standard par Paquet

()]

(SIS IS, IS, [N, IS, IS, IS IS, IS RN, )

Standard Package Quantity
Cantidad Paquete Estandar
Quantité Standard par Paquet

o1 o o1 o1 a1

Standard Package Quantity
Cantidad Paquete Estandar
Quantité Standard par Paquet
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BATTERY CABLE, COMPONENTS, & JUMPER CABLES

CABLE DE BATERIA, COMPONENTES, & CABLES PUENTE
CBLES A BATTERIE, COMPOSANTES ET CBLES DE DEMARRAGE

Bulk Battery Cables, Accessories, & Hardware
Cable de Bateria en Rollo, Accesorios y Equipo
Cable de Batterie en Vrac, Accessoires et Pieces de Quincaillerie

25' Length Part No. 250' Length Part No.  500' Length Part No. Color Gauge
Illll (E:lglLkdeBg:tl:(eerLyencg(l))lll (? 25' de I?argo 250" de Lgargo ~ 500' de Lgargo ~ Color | unge
= : En Longueur de 25 pi  En Longueur de 250 pi En Longueur de 500 pi Couleur Epaisseur
Il Cable de Batterie en Vrac D6001-1001 D6001-1206 D6001-1004 Black
D6001-1007 - - - Red 1/0
Bulk is ordered by the foot. D6001-1014 D6001-1200 D6001-1018 - Black 2/0
El pedido de rollo se hace por pies. D6001-1020 - - : Red 2/0
Le cable en vrac est vendu au pied LN LELIE = ek e
' D6001-1027 D6001-1203 D6001-1030 - Black 4/0
D6001-1032 - - - Red 4/0
- - - D6001-1035 Black 2 GA. SGT
- - - D6001-1040 Black 4 GA SGT
D6001-1051 - - - Black 6 GA GPT
D6001-1053 - - - Black 8 GA SXL
D6001-1118 - - - Black 8 GA GPT
D6001-1125 - - - Black 10 GA SXL
D6001-1144 - - - Black 10 GA GPT
D6001-1055 - - - Black 12 GA GPT

Il Battery Cable Loom L Package Tube Inside Diameter Length
11l Manguito Cable Bateria b Paquete Diametro Interior Tubo Largo

. R N° de piéce. Type D’emballage Diameétre Intérieur du Tube Longueur
11l Tube-protecteur pour Faisceaux de Cables D6011-1500 Box 1/4" 50"
D6011-1503 Box 3/8" 50"

7 { FPIIPIPIIF TS D6011-1506 Box 5/8" 50'
R L Y Y s Ord(?rby the ‘f001‘. D6011-1509 Box 3/4" 50"
VEHIED F7/5E5 D6011-1512 Box 7/8" 50'

Venadu au pied. D6011-1515 Box i 50"

11l Battery Cable Heat Shrink ’I’) '

11l Pieza Encogible por Calor para ( /? '
Cable de Bateria 1

Il Tuyaux Thermorétractables
pour Cables de Batterie

Before heat application After heat application
Antes de la aplicacion de calor Después de la aplicacion de calor
Avant I'application de chaleur Apres I'application de chaleur
Gauge Standard Package Quantity
_Calibre Cantidad Paquete Estandar
N° de piéce. Epaisseur Quantité Standard par Paquet
D6003-1551 1/0-4/0 Black 10
D6003-1554 1/0-4/0 Red 10
L B B BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B BN BN B By BN BN B BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN B |
Part No. Gauge Polari Color Standard Package Quanti
Illll .I.B atter%( Cable Nut cap No. Parte ,Ca_lil?re Pnlari(_itgd Color Cantidad Paque’?e Esténd;‘r,
apa de Tuerca N° de piece. Epaisseur  Polarité Couleur Quantité Standard par Paquet
Cable Bateria D2953-6924  1/0-4/0 Positive Red 5
Il Coiffe d’Ecrou pour D2953-6911  1/0-4/0 Negative Black 5

Cable de Batterie

m Battery Cable Hardware ! Description Standard Package Quantity
11l Equipo para Cable Bateria - Descripcion Cantidad Paquete Estandar
- R A . N° de piéce. Description Quantité Standard par Paquet
11l Pieces de Quincaillerie pour Cables de Batterie D6003-1571 Nut, Closed-Cap, 3/8"-16, Stainless Steel 5
a D6003-1568 Stud to Top Post Lead Conversion (1 Pos. & 1 Neg.) 1
- -_,,,_-.I-TJ D6003-1570 Side Terminal to Top Post Lead Conversion (1 Pos. & 1 Neg.) 1
B P ' £ r,g g-,-.v' ’ D6009-1313 Brass Spacer for Dynacraft Molded, Stackable Ends 10
N o €
D6003-1571  D6003-1568 D6003-1570 D6009-1313
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Il Field Repair Kit
Il Juego de Reparacion Portable
Il Trousse de Réparation sur le Terrain

Part Number
D6003-1503

e ""ﬁ Yy f" .’

Il Cable Stripper

Il Separador de Cable
11l Décolleur de Cable

Ill Cable Tie Tools

o Specifically developed for maximum ergonomic

and performance values

o Combine reduced hand effort and durable components
to ensure efficient assembly and a longer life cycle

o Low-friction bearing mechanisms reduce hand effort
and provide a smooth stroke

Il Herramientas para Gonexion de Cables

e Desarrolladas especificamente para obtener valores mdximos
de ergonomia y desemperio

o Combinan un menor esfuerzo manual y componentes durables
para asegurar un ensamble eficiente y una larga vida vitil

e Los mecanismos de balero de baja friccion reducen el esfuerzo

11l Qutils d’attaches de Cables

o Particulierement développés pour une ergonomie
et des valeurs de performance maximales

Kit Quantity

Part Number

Cantidad Estuches  No. Parte
Quantité par Trousse N° de piéce

—

—_
PPN NNMNDNOMNMNMNNOOOOOCTONDNDNDN = = =

2

D6003-1506
D6003-1509
D6003-1515
D6003-1524
D6003-1527
D6003-1530
D6003-1533
D6003-1536
D6003-1601
D6003-1604
D6003-1551
D6003-1554
D6003-1557
D6003-1561
D6003-1564
D6003-1567
D6003-1569
D6003-1589
D6003-1592
D6003-1595
D6003-1598
D6003-1572
D6003-1575
D6003-1581
D6003-1583

Kit without Crimping Tools D6003-1616

o Allie une réduction de l'effort manuel a des composantes

résistantes afin d’assurer un assemblage efficace et une

Plus longue durée de vie

o Des mécanismes a roulement a faible adbérence réduisent

Veffort manuel et procurent une course en douceur

CM1125

N° de piéce
D6003-1506
D6003-1690

CM1130

CM1120

N° de piéce

CM1130
CM1135
CM1120
CM1140

Standard Package Quantity
Cantidad Paquete Estandar
Quantité par Paquet Standard

on
Description
Stripper—Cable
Crimper—HexCrimp
Cutter—9"
Case—Steel Carrying—Fleet Kit
Terminal-2/0 Neg. Straight Clamp
Terminal—-2/0 Pos. Straight Clamp
Terminal-4/0 Neg. Straight Clamp
Terminal—4/0 Pos. Straight Clamp
Splice—2/0 Battery Cable
Splice—4/0 Battery Cable
Heat Shrink—Black
Heat Shrink—Red
Protector—Clamp Black
Protector—Clamp Red
Protector—Starter Red
Protector—Starter Black
Bolt-Battery Terminal
Terminal-2/0 Starter Left Elbow
Terminal—4/0 Starter Left Elbow
Terminal-2/0 Starter Right Elbow
Terminal-4/0 Starter Right Elbow
Terminal-Lug 2/0 3/8"
Terminal-Lug 2/0 1/2"
Terminal-Lug 4/0 3/8"
Terminal-Lug 4/0 1/2"

Description
For 10 GA to 4/0 GA

Replacement Blades for D6003-1506

CM1140

Description
Tool-Cable Tie Twist 18-50 Ib. Ties

Tool-Cable Tie Twist 120-150 Ib. Ties

Tool-Cable Tie 18-50 Ib. Ties
Tool-Cable Tie Mark 9, 50-255 Ib.
Tool-Cable Tie Stainless Ties

OEM Quality Products for Critical Components
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Tools
HERRAMIENTAS

OUTILS

Il Crimpers
Il Prensadoras
11l Sertisseurs

D6003-1510

D900OPLE

Part No.
No. Parte Descripcion
N° de piéce Description
D900PLE Wire Stripping and Crimping Tool (22-8 GA)
D6003-1509 26" Hex Crimper with Adjustable Rotating Dies
(Crimps 8 GA to 6/0 GA)
D6003-1510 Bench Mount Hex Crimper with Adjustable Rotating Dies
D6003-1613 HexCrimp Repair Kit, Complete D6003-1509

D6003-1610 HexCrimp Replacement Dies
D6003-1607 HexCrimp Repair Kit (Springs and Snap Rings Only)

Il Cable Cutters
11l Cortadores del Cable

11l Coupeur de Cable D6003-1515

Part No. Description

No. Parte Descripcion

N° de piéce Description

D6003-1519 Bench Mount Cutter (Cuts Copper to 6/0)
D6003-1518 22" Cutter (Cuts Copper to 6/0)
D6003-1515 9" Cutter (Cuts Copper to 2/0)

D6003-1518

Il Deutsch Connector Tools S
Il Herramientas de Conector Deutsch >
11l Outils de Connecteur Deutsch

For use with Deutsch pins and sockets (see page 40).
Para el uso con clavijas y enchufes Deutsch (mire la pagina 40). RT1005
Pour I'usage avec broches et douilles (regard page 40).

Description

Descripcion
N° de piéce Description

RT1020

RT1005 Removal Tool-6 GA

RT1010 Removal Tool-8-10 GA

RT1015 Removal Tool-12 GA

RT1020 Removal Tool-14-16 GA \ ~
RT1025 Removal Tool-16-18 GA CT1005 N ,,’
CT1005 Crimp Tool-Field Service, 12-20 GA Solid Contacts i

Il Heat Guns

Il Pistola Termica
11l Pistolet de Chaleur

D6003-1512

Description
Descripcion
N° de piéce Description
HG535 Butane Power Torch
HG536 Replacement Cell for HG535

D6003-1512 Commercial Grade: 750° or 1000° F
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Il Vendor Cross-Reference
Ill La Referencia del Vendedor
[l Renvoi du Vendeur

Vendor Inline
Part No. Part No.

001-0376 .....
001-0421 .
001-0647 .

CN2540
..CN2480

927779-1 CN2045

BORG WARNER

1039-07732-10. CB2035
1039-07732-31 CB2030

BOSCH
0-332-002-150
0-332-002-156.
0-332-204-132.
0-332-207-307-315
0-332-209-150

CB1210
..CB1295
..CB1285
..CB1225
CB1290

CARDELL
CN2330
CN2335
COLE HERSEE
5582 BA3490
7762 BA2120
9075 BA2880

BA5010
BA2890
BA2210
BA2215
..CC2310
..CC2315
..0C2320

30055-40 ..
30055-8 ...
30056-10 .
30056-15 .
30056-20 .
30056-25 .
30056-30
30056-40
30056-8
30409-10
30409-15
30409-20 .
30409-25
30409-30
55017 ...
55021

55071 ...
5582-10
59024-12 .
59024-12 .
59024-13 .
59024-14 .
59024-15
59024-15
59024-16 .
59024-33
59024-34
59024-35 .
59024-36 .
59024-37 .
59024-38 .
71092 ...
75600-04 .
75600-07 .
75601-02

9245
M608 BA2900
COOPER BUSSMANN

121B05-00M CC2205
121B08-00M. ..0C2208
121B10-00M. ..CC2210
121B15-00M. ..0C2215
121B20-00M. ..CC2220
121B25-00M. ..CC2225
121B30-00M. ..0C2230
121B40-00M. ..CC2240
121H10-00M. ..CC2410
121H15-00M CC2415
121H20-00M CC2420
121H25-00M. ..CC2425
121H30-00M CC2430
121H40-00M CC2440
19105-03M.... ..CC1205
19105-04M CC1105
19108-03M CC1208
19108-04M... ..CC1108
19110-03M... .CC1210
19110-04M... .CC1110
19115-03M... .CC1215
19115-04M... .CC1115
19120-01M... CC1420
19120-03M... .CC1220
19120-04M... .CC1120
19125-01M CC1425
19125-03M CC1225
19125-04M CC1125

19130-01M
19130-03M
19130-04M
19135-01M
19140-01M
19150-01M
19205-02M....
19208-02M.....
19210-02M
19215-02M....
19220-02M.....
19225-02M
19230-02M....
19235-02M....
19240-02M

19250-02M.....
DELCO

1114534 ... CD3240
1997002 .BA2110
1997008 .... BA2110
1997009 .... BA2110
1997021 .BA2105
1997028 .... BA2120
1997031 .... BA2120
1997035 .BA2120
1997037 ... BA2120
1997040 .... BA2120
1997043 .... .BA2120
199870014 .BA2110
465A-7 .BA2110
471P-Z .BA2110
D-800 .BA2105
D-803 .BA2120
D-804 .BA2120
D-805 .BA2110
D-808 .... BA2120
D-809 ..o BA2120
D810 BA2120
U-802 ..o BA2110

DEUTSCH

0460-202-16141
0460-204-0490
0460-204-08141
0460-204-12141 .
0460-215-16141 .
0460-220-1231 ...
0462-201-16141 .
0462-203-04141 .
0462-203-08141 .
0462-203-12141 .
0462-209-16141 .
1010-002-0306
1010-009-0206 ...

8N1532-24-7P ..
AEC40SA-P005
DTHDO4-1-12P ..
DTHDO4-1-4P ...
DTHDO4-1-8P ....
DTHDO6-1-12S ..
DTHDO06-1-4S
DTHD06-1-8S
HD34-18-14PN ..
HD34-18-14SN ..
HD34-24-31PT ..
HD36-18-14SN-059 .
HD36-24-31ST .....

HDP24-24-47PE ...
W2P o

OEM-Quality Products for Critical Components

.CN4060
.CN4065
.CN4070
.CN4075
CN4080

CN1245
CN4015

226-00-02
23432.
23433.

23434 .

CN1020

CN1025
1110-0542 ..o CC2308
1110-0544 ... CC2310
1110-0546 .CC2315
1110-0548 ... CC2320
1110-0550 ....
1110-0552

1110-0943
1110-1044 ...

11A13532 BA2110
E5HT13B302-AA ..TL1060
E5HZ13341A ..TL1060

FREIGHTLINER

A06-13867-002..........oocevvrrrrines
A06-17126-111.
A6818240018
CHS75600-04 ...

.BA5010
BA5015

GM
538446 BA2120
578005 BA2120
GROTE
44530 EF0212H
44540 EF0312H

4RD931410-08

4RD931524-02
HELLERMAN

TYTON

12-0375M4 ...
12-0500C2 ...
52-0250C2

92-0500M4 ...
BT100H1RC2 ...




Vendor Inline

Part No. Part No.

BT100LOH1RK2 CT5518B T5012C2..
BT120LOH1RK2 CT5519B T5019C2..
CTAM210C2 .. .CM1040 T50L0C2

CTM310C2
CTM410C2 ..
DCT110H1RK2
DCT90H1RK2
DSWS50HSK2 ..

.CM1045 T50L9C2
.CM1050 T50MLOC2 .
T50ML9C2 .
T50MR0C2
T50MR9C2 .
T50R0C2 ...
T50R9C2 ...
T50RFT60C2

T50RSFOC2 ..
T50RTM250HSC2 ...
TAS100MWS
TELS-SPHSK2
TM1SFOC2

HDM250H1RC2..
MB4A10C2
MB4SHA10C2

3841892 ... BA2120
5461816 .. BA2120

KENWORTH
K301-182 .TL1040
K301-230

MACK

1MR2201P1

MIDLAN

RT255R0HTRX2.
RT255S0H1RX2.
RT50RSFOC2 ...

SNP1.510C2 ..
SNP8GHS0C2
T120MROK2 ..
T120MR9K2 ..
T120RO0K2 .
T120R9K2 .....

T120RSMOH1RK2
T120S0K2
T150L0K2 .
T150LLOX2 ..
T150MOX2 ...
T150M9X2.

BE27072 ...

T18R9C2
T250L9X2 . CT9711 LT ST
T255R0H1RX2 CT6712

39-01-2120 .. .CN1365
T25550H1RX2 CT3718

39-01-2165 .. .CN1395
T30MROC2 .... CT2111M el ey
T30MRIC2 .... CT2112M
T30R0C2 ... MOTORCRAFT
T30R9C2 SW-257 oo BA2105
T5010C2 SW-259...cooeeeeeveseseenne BA2120

NARTRON
1300-7H ..... ...CB1265
NAVISTAR
1539288 ........ ..BA2120
116536091
1663595C91 . TL1045
37067791 .
523848C91 .. ..TL1045
775863093 ..ocorerercrcnn TL1045
PACKARD
2974678 .... ..CN1185
2977047 . CN1185
12015509 BL1085
12015840... CN2820
12015864 . CN2815
12015865...
12015866 ...

12015870
12048277
12048278 ...
12004327
12010293
12010300...
12010717
12010973
12010974 ...
12010996 ...
12015024 ...
12015193 ...
12015323 ...
12015508 ...
12015510...
12015511 ...
12015791
12015792
12015793 ...
12015797
12015858
12015860 ...
12015861
12015869
12020116...
12020117 ...
12020119...
12020120 ...
12020125...
12020126 ...
12020156 ...
12020157 ...
12020629
12020758
12020786 ...
12020926
12033820
12033872...
12033997 ...
12034046 ...
12034047 ...
12034170...
12040953 ...
12045696 ...
12047767 ...
12047948
12048074
12048086 ...
12048087
12048159
12048254 ...
12048369

12048371 .
12048443 .
12052172
12052217 .
12052219 .
12052221 .
12052222 ...
12052224 ...
12052466 .
12052634 ...
12052641 ...
12052643 .
12052644 ...
12052825 ...
12052826 .
12052827 .
12052832 .
12052845 .
12052850 .
12052978 .
12059168 .
12059897 .
12064971 ...
12065862 ...
12065863 .
12066195 ...
12066214 ...
12066269 .
12066271 .
12066493 .
12077378 .
12077411 .
12077413 .
12084201 .
12084590 .
12084595 ...
12084596 ...
12084891 .
12089040 ...
12089134 ...
12089188 .
12089649 ...
12089660 ...
12103881 .
12110539 .
12110540 .
12110845 .
12110847 .
12124075 .
12124417 .
12124580 .
12124581 ...
12124582 ...
12124587 .
12124977 ...
12129155 ...
12129493 .
12129494 ...
12162193 ...
12186400 .
15300002 .
15300014 .
15300027 .
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Il Vendor Cross-Reference

11l La Referencia del Vendedor
{11 Renvoi du Vendeur

Vendor Inline
Part No. Part No.
2965867 CN2700

2965891 ...
2971859 ...
2971962 ...
2973385 ...
2973779...
2973781 ...
2973782 ...
2973890
2973903
2977042 ...
2977044
2977048
2977253 ...
2977994
2984378
2984807 ...
2989877 ...
6294021 ...
6294544 ...

..CN2705
..CN2100
.CN2105

8905152...
8917695 ... ..
NORTHEASTERN
PLASTIC

20532AA .PTW125R
20532AA .PTW220R
20532AA .PTW225R
2053280 PTW412R
20532AA PTW416R

20532AA.... PTW420R
PETERBILT
16-03827... .TL1090
16-0441 TL1105
16-06432... .TL1075
PETERSON
570 EF0212
571 EF0312
573 EF0216
574 EF0316
576 EF0220
577 EF0320
PHILATRON
24108L PE1035
24108LX ... PE1045
24108LX ... PE1095
2410SM. E1085

..PE1230

2412CLX ..PE1240

PE1290
2412CM ..PE1280
2412SL ..PE1235
2412SLX PE1245
24128LX ... E1295
241540CL2 ... E1534
241540CL2X . E1594
241540CM2 . E1584
2415CL ..... E1530
2415CLX E1540
2415CLX E1590

..PE1580

2415SL ..PE1535

E1545
2415SLX ..PE1595
24155M ..PE1585
2417CL2 PE1537

..PE1544

2612CL
2612SL ...
2612SM...
2615CL ...
2615SL ...
2615SM...
2615SM...
2617CL2 .
2617CM2

PHILLIPS
10220
1-1923
1-1924
1-1925 :
1-1926 .PB0118BL
1-1932 .PBO118BR
1-1933 .PB0118GR
1-1934 PBO118R
1-1936 ... PBO118W
1-1961 ... ...PB0118Y
1-1962 PB0116BK
1-1963 ... PBO116BL
1071 .PBO116BR
1-1972 PBO116GR
1-1975 ... PBO116R
1-1976 ... PBO116W
1-2121 ... ..PBO116Y
1-2122 ... .PB0114BK
1-2123 ... .PBO114BL
1-2124 ... .PBO114BR
1-2125 ... .PBO114GR
1-2126 ... ..PB0O114R
1-2127 ... ..PBO114W
1-2142 ... PBO114Y
1-2143 PBO112BK
1-2144 .PB0112BL
1-2145 ... PBO112BR
1-2146 PBO112GR
1-2147
1-2162. ...
1-2163 ...
1-2164 ... o
1-2165 ... .PBO110BL
1-2167 ... .PBO110BR
1-2193 ... .PB0O110GR
1-2194 .. ..PBO110R
1-2200 ... ..PBO110W
1-2201 ...PBO110Y
1-2261 .PB0108BK
1-2262 ... PB0108BL
1-2263 PB0O108BR
1-2265 .PB0108GR
1-2275 ...
1-2276
1-2281
1-2282 ...
1-2283 ...
1-2284 ...
1-2420 ...
1-2421 ...
1-2422 ...
1-2431 ...
1-2432 ...
1-2433
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24-4321

24-4620 ..
24-4621 ..
30-2030 ..
30-2030 ..
30-2031 ..
30-2050 ..
30-2050 ..

30-2051
30-2070

30-2070 ..

30-2071
30-4320

30-4321 ..

30-4620
30-4621

30-4721 ..
30-4921 ..
30-9320 ..
30-9620 ..
30-9920 ..
31-2033 ..
31-2033 ..
31-2053 ..

31-2053
31-2073

31-2073 ..

31-9323
31-9323

31-9623 ..

PE1270

...PE1520
...PE1570
..PE1015
..PE1035
...PE1085
..PE1215
...PE1235

PE1285
PE1515

0-332-204-184....
12088519 ....
VF415F11S01 ..
VF7-11F11801

VFMA15F41S01.....

SIGNAL STAT

242

EF0216

262

EF0212

263

EF0312

282

EF0220

283

EF0320

900

TL1035

902

TL1030

905

TL1080

910

TL1035

900Y114
900Y129 ..
900Y170 ..
900Y206 ..

900Y73

TL1045

...TL1050
...TL1060
...TL1045

TL1055



Vendor
Part No.

900Y96
915Y103
915Y104
915Y105
915Y113
915Y114 ..
915Y116 ...
915Y117
915Y121 ...
915Y124 ...
915Y704 ...

421007
421010 .
421113 .
421115 .
421129 .

421130 ... -PE1530
SUREFLEX

SF10SE ..... .PE1015

SF10SE . E1065

..PE1210
.PE1215
PE1265
..PE1510
..PE1515

SF125CE ...

SF15SE PE1565
SFA10SE E1085
SFAT0SEN . E1035
SFA125CE . E1280

SFA125CEN E1230

SFA12SE ... E1285
SFA12SEN . E1235
SFA155CE . E1580
SFA155CE40 . ..PE1584
SFA155CE40N .. ..PE1534
SFA155CEN E1530
SFA15SE ..PE1585
SFA15SEN . ..PE1535
SFI10SE. PE1045

..PE1095
..PE1240

SFI125CE PE1290
SFI12SE E1245
SFI12SE E1295
SFI155CE E1590
SFI155CE . E1540
SFI155CE40 E1544
SFI155CE40 E1594

E1545
..PE1595
..PE1220

SFO125CE . E1260
SFO12SE ... ..PE1270
SFO155CE ..PE1520
SFO155CE . PE1560
SFO15SE ... PE1570

TECHTRAN

..PE2030
E2110
E2120
E2410
E2420
E2610
E2620
E2710
..PE2720

670-722
7A3B122EG ...

7A3B12EG
7AAB102MG
7AAB102MG
7AAB122MG
7AAB122MG
7AAB152MG ...
7AAB152MG ...
TAEB102EG ..
7AEB102EG
TAEB122EG
7AEB152EG ..
7ATG222EG
TATG222EG
7ATG222MG
7ATG222MG
7ATG522EG ..
TATG522EG ..
7ATG522MG
7ATG522MG
TATG542EG
7ATG542MG..
TATG542MG
7ATG543EG
7EAB122MG
7EAB122MG ...
7ETB522MG
TMTY222MG ...
TMTY522MG ...
TMTY522MG ...
7SAB102MG
7SAB112MG
7SAB122MG
7SAB122MG
7SAB152MG
7SAB152MG
7STS222MG PE1210
7STS522MG PE1510

TEXAS INSTRUMENTS

CDMI0 e CC3310
CDM15 CC3315

CDM20 ..o CC3320

TRAMEC

29604-12 ... PE1290
38604-12 ...PE1240
38604-15 ...PE1540
38604-15 ...PE1590
45A12 .. ..PE1210

PE1510
PE1567
..PE1015
PE1065
PE1215
...PE1265
PE1515
PE1565
...PE1220
...PE1260
...PE1520
...PE1560

UNITED TECHNOLOGIES
361030YF200 .CN2265
361130YF200 . CN2270
361330YF200 . N2275
361430YF200 . N2260
361830YF200 . N2255
362230YF200 . N2250
771016FK200 . N2290
771116FK200 .. N2295
771316FK200 .. N2300
771416FK200 .CN2280
T71816FK200 ... CN2285

VELVAC
e PE1065
590046 .. PE1215
590046 .PE1265
590154 ... PE1210
500155 . PE1510
590156 PE1220

590156
590157
590157
590159
590160
590160
590161
590161 ...
590163 ....
590163 ...

...PE1260
...PE1520
...PE1560

590165 ...
590165
590166
590166
590178
590178 ...
590251 ...
590251
590252 ...
590252 ...
590253
590253 ...
590255 ...
590255
590256
590256 ..

VOLVO/WHITE

84401-0005.. o
84401-3203..

WHITAKER
12026 ..o CN2090

..PE1595
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Il Part Number Index
Il Indice de Numeros de Parte
III' L Index de Numero de Partie

BA3355 CC2415

BA3360 . €C2420 ..
BA3365 . gg:g?g ' CC2425 ..
BA3370 . CB1215 ' CC2430 ..
BA3375 . CB1220 ' CC2440 ..
BA3420 . CB1225 ' CC3035 ..
BA3425 . CB1230 ' CC3040 ..
BA3430 . ' CC3045 ..

CB1240

BA3435 . CC3050 ..

BA3435 ot T

BA3460 . oB1265 CC3080 ..

BA3465 ot eI

BA3475 . oB1285 CC3120 ..
BA1060 .... e CB1295 CC3150

BA3490 . €C3210 ..
BA1100 . CB1350 .

BA3495 . CC3215 ..
AN CC1105.

BA4005 . €C3220 ..
BA1325 . cC1108 .
BA2105 sl CC1110 CC3230 .
BA2110 . BA4015 . : CC3235 ..
BA2115 . BA4020 . CC3310 ..
BA2120 . BA4025 . CC3315 ..
BA2205 ... BA4030 . €C3320 ..

BA4035 CC3325

BA2210 .

BA4040 £C3330
2l BA4045 CC3335 ..
v BA4050 CC3340
S BA4055 CD3230
o BA4060 . CD3235 ..

BA4065 CD3240

BA2310 .

BA4070
BA2315 .

BA4O75 .
BA2320 .

BAS005 .
BA2325 .

BAS010 .
BA2330 .

BAS015 .
BA2335 .

BA5020 .
BA2340 .

BAS025 .
BA2800 .

BE1030 .
BA2805 ...

BE1035 .
BA2810 ....

BL1010
BA2815 .

BL1015
BA2820 ....

BL1020 .
BA2830 ...

BL1025
BA2835 .

BL1030
BA2840 ...

BL1035 .
BA2845 ...

BL1040
BA2850 .

BL1045
BA2855 .

BL1050 .
BA2860 .

BL10S5 .
BA2865 .

BL1060 .
BA2870 .

BL1065 .
BA2875 .

BL1070 .
BA2830 .

BL1075 .
BA2885 .

BL1080 .
BA2890 ...

BL1085 .
BA2895 ...

BL1090
BA2900 .

BL1095
BA3020 ...

BR1005 .
BA3025 ....

BR1010
BA3030 .

BR1015
BA3035 ....

BR1020.
BA3040 ...

BR1030 .
BA3045 .

BR1035 .
BA3050 .

BR1040 .
BA3055 .

BR1045 .
BA3060 .

BR1050 .
BAS065 . BR1055
BA3070 .
BA3350 ...
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Part NO. ....couererensnessensnennas Page

CN1060 CN1480 .. CN2465 CN2755
CN1065 . CN2005 .. CN2466 .. CN2756 ..
CN1070. CN2015 .. CN2467 CN2757 ..
CN1075 . CN2020 .. CN2468 .. CN2760 ..
CN1080 . CN2025 .. CN2470 .. CN2765 ..
CN1085 . CN2030 .. CN2475 .. CN2770 ..
CN1090 . CN2035 .. CN2480 .. CN2775 ..
CN1095 . CN2040 .. CN2481 .. CN2776 ..
CN1100 . CN2041 .. CN2505 .. CN2780 ..
CN1110 CN2042 .. CN2510 CN2781
CN1115 CN2045 .. CN2515 CN2782
CN1120 . CN2046 .. CN2520 .. CN2785 ..
CN1125 CN2050 .. CN2521 CN2790
CN1130 CN2055 .. CN2525 CN2795
CN1135. CN2060 .. CN2526 .. CN2800 ..
CN1140 CN2070 .. CN2530 CN2805
CN1145 CN2075 .. CN2531 CN2810
CN1150 . CN2080 .. CN2532 .. CN2815 ..
CN1155 . CN2090 .. CN2533 .. CN2820 ..
CN1160 . CN2095 .. CN2535 .. CN2821 ..
CN1165 . CN2100 .. CN2540 .. CN2822 ..
CN1170. CN2105 .. CN2545 .. CN2823 ..
CN1175 . CN2110 .. CN2546 .. CN2905 ..
CN1180. CN2115 .. CN2547 .. CN2910 ..
CN1185. CN2116 .. CN2550 .. CN2915 ..
CN1190 CN2117 .. CN2555 CN2920
CN1195 CN2118 .. CN2560 CN2925
CN1200 . CN2119 .. CN2565 .. CN2930 ..
CN1205 CN2121 .. CN2603 CN2935
CN1210 CN2205 .. CN2605 CN2940
CN1215. CN2210 .. CN2606 .. CN2945 ..
CN1225 CN2215 .. CN2610 CN2950
CN1235 CN2220 .. CN2611 CN2951
CN1240. CN2225 .. CN2615 .. CN2952 ..
CN1245 . CN2230 .. CN2616 .. CN2955 ..
CN1250 . CN2235 .. CN2620 .. CN2965 ..
CN1255 . CN2240 .. CN2625 .. CN2970 ..
CN1260 . CN2245 .. CN2630 .. CN2975 ..
CN1265 . CN2255 .. CN2635 .. CN2980 ..
CN1270 . CN2260 .. CN2640 .. CN2985 ..
CN1275 . CN2265 .. CN2641 .. CN2990 ..
CN1280 CN2270 .. CN2645 CN2995
CN1285 CN2280 .. CN2650 CN2996
CN1290 . CN2285 .. CN2655 .. CN2997 ..
CN1295 CN2290 .. CN2660 CN2998
CN1300 CN2295 .. CN2665 CN2999
CN1305 . CN2300 .. CN2670 .. CN4005 ..
CN1310 CN2305 .. CN2675 CN4010
CN1320 CN2310 .. CN2680 CN4015
CN1325 . CN2315 .. CN2681 .. CN4020 ..
CN1335. CN2320 .. CN2685 .. CN4025 ..
CN1340 . CN2325 .. CN2690 .. CN4030 ..
CN1350 . CN2330 .. CN2695 .. CN4035 ..
CN1355 . CN2335 .. CN2696 .. CN4040 ..
CN1360 . CN2340 .. CN2697 .. CN4045 ..
CN1365 . CN2345 .. CN2700 .. CN4050 ..
CN1370 . CN2350 .. CN2705 .. CN4055 ..
CN1375 CN2355 .. CN2710 CN4060
CN1380 CN2405 .. CN2711 CN4065
CN1395 . CN2410 .. CN2715 .. CN4070 ..
CN1400 CN2415 .. CN2720 CN4075
CN1405 CN2420 .. CN2725 CN4080
CN1415 . CN2425 .. CN2730 .. CN4105 ..
CN1430 . CN2430 .. CN2731 .. CN4110 ..
CN1435 . CN2435 .. CN2735 .. CN4115 ..
CN1440 . CN2445 .. CN2740 .. CN4120 ..
CN1445 . CN2450 .. CN2741 .. CN5005 ..
CN1450 . CN2455 .. CN2742 .. CN5010 ..
CN1455 . CN2456 .. CN2743 .. CN5015 ..
CN1470 . CN2460 .. CN2745 .. CN5020 ..
CN1475 CN2461 .. CN2750 CN5025
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Il Part Number Index
Il Indice de Numeros de Parte
III' L Index de Numero de Partie

Part NO. ....couererensnessensnennas Page

CN5030 .... CT8513S ... D6003-1564 D6003-1699
CN5045 . CT8514S D6003-1567 . D6005-2000 .
CN5050 . CT8715S D6003-1568 . D6005-2002 .

CN5055 . CT8716S D6003-1569 . D6005-2003 .
CN5060 . CT9512 . D6003-1569 . D6005-2004 .
CN5065 . CT9711 D6003-1570 . D6005-2005 .
CN5090 . D6003-1571 . D6005-2009 .
CN5095 . D6003-1572 . D6005-2010 .
CT1005 . D2953-6066 ... D6003-1572 . D6005-2012 .
CT1111 ... D2953-6069 . D6003-1575 D6005-2013
CT1112 ... D2953-6070 . D6003-1575 D6005-2015
CT1114 . D2953-6072 . D6003-1578 . D6005-2016 .
CT1115 ... D2953-6074 ... D6003-1579 D6005-2017
CT1116 .... D2953-6911 ... D6003-1580 D6005-2018
CT1117 . D2953-6924 . D6003-1581 . D6005-2021 .
CT1512S . D6001-1001 ... D6003-1581 D6005-2022
CT1513S D6001-1004 ... D6003-1582 D6009-1313
CT2111M.. D6001-1007 . D6003-1583 . D6011-1500 .
CT2112M.. D6001-1014 . D6003-1583 . D6011-1503 .
CT2212M.. D6001-1018 . D6003-1584 . D6011-1506 .
CT2213M.. D6001-1020 . D6003-1585 . D6011-1509 .
CT2513S .. D6001-1027 . D6003-1586 . D6011-1512 .
CT2514S . D6001-1030 . D6003-1587 . D6011-1515 .
CT2715S .. D6001-1032 . D6003-1588 . D6224-1114 .
CT2716S D6001-1035 . D6003-1589 . D6225-1118 .
CT3111 ... D6001-1040 ... D6003-1589 D6243-1190
CT3112 .... D6001-1051 ... D6003-1590 D6246-1202

D6001-1053 . D6003-1591 . D6247-1206 .

D6001-1055 ... D6003-1592 D6260-1258

D6001-1118 ... D6003-1592 D6405-1044

D6001-1125 . D6003-1593 . D6405-1062 .

D6001-1144 ... D6003-1595 D6407-1052

D6001-1200 ... D6003-1595 D6407-1070

D6001-1203 . D6003-1596 . D6419-1040 .

D6001-1205 . D6003-1598 . D6433-2858 .

D6001-1206 . D6003-1598 . DIOOPLE ...

D6001-1207 . D6003-1599 .

D6003-1506 . D6003-1600 .

D6003-1506 . D6003-1601 . EF0212

D6003-1509 . D6003-1601 . EF0212H

D6003-1509 . D6003-1602 . EF0212L

D6003-1510 ... D6003-1604 EF0216 ..

D6003-1512 ... D6003-1604 EF0220 ..

D6003-1512 . D6003-1607 . EF0312 ..

D6003-1515 ... D6003-1610 EF0312H

D6003-1515 ... D6003-1613 EFO312L ...

D6003-1518 . D6003-1616 .

D6003-1519 ... D6003-1623 EF0320

D6003-1524 ... D6003-1626

D6003-1527 . D6003-1629 .

D6003-1527 . D6003-1632 .

D6003-1530 . D6003-1635 .

D6003-1530 . D6003-1638 .

D6003-1531 . D6003-1641 .

D6003-1532 . D6003-1644 .

D6003-1533 . D6003-1647 .

D6003-1533 . D6003-1650 .

D6003-1536 ... D6003-1653

D6003-1536 ... D6003-1654

D6003-1539 . D6003-1655 .

D6003-1542 ... D6003-1656

D6003-1543 ... D6003-1657

D6003-1544 . D6003-1658 .

D6003-1545 ... D6003-1659 .

D6003-1548 ... D6003-1662 .

D6003-1551 . D6003-1665 .

D6003-1551 . D6003-1668 .

D6003-1554 . D6003-1690 .

D6003-1554 . D6003-1693 .

D6003-1557 . D6003-1696 .
CT8512 ... D6003-1561 . D6003-1697
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Il Part Number Index
Il Indice de Numeros de Parte
III L Index de Numero de Partie

(R0 (b cxrverrreressrrrreresrrrend Page
G HT4413C .... MEG225... PE1515 .4
GBCOOS .. % HT4414 ... MEG250... PE1517 ... 4
GBCO16 .. %6 HT4414C . PE1520 ... 4
GBCO25 .. % HT4813 ... PE1530 ... 3
GMX1185 9 HT4813C . NR3005 ... PE1534 ... 3
prmmmmmm——”” HT4814 ... NR3015 ... PE1535 ... 3
HT4814C . PE1537 ... 3
HT5000 ... PE1540 ... 5
:gggg HT5000C . PB0O108BK ... PE1544 ... 5
HG536 PB0108BL PE1545 )
HG536 ... PB0108BR PE1560 T
PBO108GR PE1565 ... 7
PE1567 ot
PE1570 .6
PE1580 ... 6
PE1584 ....6
PBO110BL ... PE1585 ....6
PB0O110BR PE1587 ... 6
PBO110GR ... PE1590 ... 8
PE1594 ... 8
PE1595 ... 8
PE2040 ... 9
PB0112BK PE2045 ... 9
PB0112BL PE2050 ... 9
PBO112BR PE2110 ... 9
PB0112GR PE2120 .9
PBO112R . PE2410 .9
PBO112W. PE2420 ... 9
PE2610 .9
PBO114BK ... PE2620 .9
PB0114BL PE2710 ... 9

PBO114BR ...
PBO114GR ...
PBO114R .

PBO116BL
PBO116BR
PBO116GR

PBO116R . PWO108BR...
PBO116W. PWO0108GR
PBO116Y .

PBO0118BK

PBO118BL ...

PBO118BR ... PWO0110BK
PBO118GR PWO110BL...

PWO108BL...

PW0110BR
PW0110GR...
PWO110R.
PWO110W
PWO110Y.
PWO0112BK
PWO112BL...
PW0112BR...
PW0112GR
PWO112R.
PWO112W ...

PW0114BL
PWO114GR...
PWO114R.
PWO114W
PWO114Y.
PW0116BK
PWO0116BL...
PWO116BR...
PWO116GR
PWO116R.
PWO116W ...
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Il Part Number Index
Il Indice de Numeros de Parte
11 L Index de Numero de Partie

ParijNo N Page

TL3530
TL3535 ..
TL3540 ..
TL3700 ..
TL3705
PWO118R..
PW0118W
PW0118Y

RT1005 ....
RT1010 .
RT1015 ...
RT1020 ....
RT1025 ...

TL1005 ...
TL1005 ...
TL1010 ...
TL1010 .
TL1015 .
TL1015 .
TL1020 .
TL1020 .
TL1025 .
TL1025 .
TL1030 .
TL1030 ...
TL1035 ...
TL1035 .
TL1040 ...
TL1040 ...
TL1045 .
TL1045 ...
TL1050 ...
TL1050 .
TL1055 .
TL1055 .
TL1060 .
TL1060 .
TL1065 .
TL1065 .
TL1070 .
TL1075 ...
TL1080 ...
TL1085 .
TL1090 ...
TL1095 ...
TL1100 .
TL1105 .
TL1110 .
TL1115 .
TL1120 .
TL1125 .
TL1130 .
TL1135 .
TL1140 ...
TL1165 ...
TL3005 .
TL3010 ...
TL3015 ...
TL3020 .
TL3025 ...
TL3030 ...
TL3505 .
TL3510 .
TL3520 .
TL3525 ...

VT3410C ....
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602222-777.....

602200-777
602226-777
602280-777
602242-777
602370-777
602380-777
602390-777

602400-777.....




Keep your truck in top shape

with our full line of OEM quality parts,
distributed by PACCARPARTS.

From compressors to clutches, bumpers to belts, hoses to shocks, we have exactly what you need to keep your operation

running smoothly. Just visit your nearest PACCAR Parts dealer and choose from our full line of innovative, high-quality parts.

#/AQRAFIT

OYNACRAFT

Stay tough with INLINE quality parts
for critical components

e Transmissions & Axles

¢ Charge Air Coolers

e LED Lighting

¢ Air Dryer Cartridges

¢ Wheel-Attaching Hardware
e Electrical Components

Choose quality ACRAFIT products
for leading models

o Mufflers

® Piping

e Clamps

¢ Windshields

CLIMATECH HVAC parts for all makes

¢ Heat Exchangers

* Blower Motors

e A/C Compressors
o Filters

e Valves & Switches
e Ventilation Fans

Extend maintenance life with premium
products from DYNACRAFT

e Drive Belts

e Battery Cables

e Truck Hose

e Fittings & Adapters
e Hardware

\[,.-"MIRREX'

=
PACELINE

-
-

SJEVELER

MIRREX image-enhancing
accessories at competitive prices

e Chrome Accessories

e Mirrors

e Chrome Bumpers

e Stainless Steel Light Panels

Get outstanding value with
PACELINE heavy-duty components

e Clutches e Bearings
e Transmissions  ® Seals

& Axles ¢ Driveline
Trust ROADLEVELER for

high-performance ride control
and steering products

e Shock Absorbers

¢ Height Control Valves
¢ King Pin Kits

¢ Tie Rod Ends

Serving the heavy
duty truck industry
with innovative,

high-quality parts



e Electrical Cables & Connectors
e Switches, Senders, & Sensors

e Fuses, Fuse Holders, Circuit
Breakers, Flashers, & Relays

* Primary Wire & Connectors
e Cable Ties

e Battery Cable, Components,
& Jumper Cables

e Tools
e And More!
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